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un gaucho audaz y valiente, predispuesto a ia pendencia

s v a lag correrias delictuosas. El decir de las gentes no

‘puede tomarse, nunca, como base para hilvanar comenta-

rios que al final resultan dagas afiladas que abren heridas

como surcos en la reputacién de quienes vivieron entregados al tra-
bajo, siempre fecundo, en las campinas argentinas.,

Cantalicio Bartionueve ha sido toda su vida un predestinado y
eomo tal se defend o a brazo pariide del desborde incontenible de
ras caye-as homansc. Helin edfibicco.ru experiencia en !a lucha y
en ol ¢-ior ¥ solo cenocda la [z =a e las rudas tempestades. Mis
de una v-z siatia B necesicad ce brrear consuelo en las caricias de
cualquier chins, poioosu destine era sufrir las. crueles Inquietudes
da un gasdonam-siio incomprendids, la torturi obsesionante de =u
e 0 nmterra o, ¥ por e3o, pornue comprendia que nadie era ca-
paz <2 lievar un elivio a su cc.=20n de noble eriollo, Tué adguirien-
do la comosiencia oue seicly una rula a seguir cuando se vive en
med o 47 una jautia de sercs que ehcpalean el barro de su propia
jznezinc’e. Bl mis gue nodle, teaia derecho n 1'_El.‘.‘lill‘ﬂ-ﬂ.l’ justicia de
oz e-nellzs que lo upedicaron sin motive. Y sin embargo evondo
quiza hebinsles, cuante intentd decirles con palabras rusticas pero
gine- 2= enipapades de un ‘sano humanismo, gue ¢l era un gaucho
dist=* ) a lcs oivos, lo envelviercn en el poneho del desprecio, colo-
cindo o en el supremo trance de mstar o perdonar. Si hubo alruien
que #z inisrrsé einceramente pur Canfzalicio fuc una mujer que mu-
ri6 =n haberlo: conoclde punca. Se anticipdé a la muerte- no _por ro-
mwars ~igia —aue cn agueliss e upes nadie lo eo tocle="sino para
ejeriplo de las gencraciones futuras, de quienes Fape;aha. sin duda,
el de-quite de todas las canalladas. Fué la historia triste de una pa-
reja —un gaucho y una china— que vivié la ineestidumbre de una
noche ancustiosa en un puchlo lejano de la provincia de Buenos
Aires. Ni estilos ni vidalas improvisaron los cantores del pago _en
hemenaje a Cantalicio, ¢l gaucho que pasé su vida enhorquetado so-
bre el lomo fleeo de un potro —el destino— al que no pudo domar
prn=s Vi door fud la contcevencia loTica del pooceder de las gen-
tas que In colocaron en ¢l cepo de ln desgracia con sus chillidos de
lechuzas infames.

En la especie humana tam-
bifn existen las aves dp rapifin,
anuncindores de cpisordios fata-
les, seres inconfundibles que se
dezangren en el malacate de la
vida, pidjaros agoreros que in-
tranguilizan. & los supersticio-
fos cuando detienen su vuelo en
¢l palo de un nlamhindo o en
una tranguera frente a cualquier
rancho.

No ha sido precisamente en
¢l tierapo que las huestes de los

bravos emelques del Sur ¢ome-
tian sus criminales hazafins
cuando Barrionueve se vio obli-
gado a enfrentirse con la mul-
dad de lns gentos gue ereyeron
ver en ¢ al gaucho malo. La ei-
villeacién habia llegado hasta su
pago a través de loz campos,
an subsistfan nun en muchos
abitantes sentimientos perver-
so8 que aquilataban el proceder de ciertos indios. La epopeya de
sus suefios se vié malograda porque quienes tenian la ublrntlbn de
guinrio por la sendu del bien trataron de desconcertarlo cuando
todavia era un “gurf” yue apenns se desempefiaba como peoncito
en la estancia “Los Mirasoles”, ubicadn a siete leguas de la hoy
ciudad de Ulavarria,

~ No conocléd nunca a sus padres y desde muy chico lo tuvo a su
cuidado una tia ?ua mis tarde, cuando ya era mozo, lo hundié en
Ia circel para satisfacer un deseo de venganza. Cantalicio tuvo tam-
bién, como muchos, su calvario, pero ¢l supo salir airoso en todos
los contratiempos que le iba asignando el desting, luchando contra
¢l mundo ¥ contra aquellos gun pretendieron enlodarlo con bajezas
que haelan sangrar su corazdn a eada instante.

Los gauchos de su pago le tenian inquina porque ¢l habla lo-
grado enternecer 5 Ja hija de Nieanor Salvatierra, el puesiero que
lo. querfa como si fuera su propio hijo. No comprendian aguellos
hombres que nada iban a conseguir con alejarse de Cantalicio y
sefialarlo para que las mozas creyeran en sus chismes confundién-
dole con un gaucho pendenciero, Eufrasia lo habfa conoeido en una
fiesta eriolla- en la gue Barrionuevo hizo gala de su facilidad para
¢] verso instantineo, improvisindole unas décimas muy bonitas gque
interesaron a todos, menos a los que también le iban' “arrastrun-
do el ala® & la chinita tan queréendona,

A partir de esa noche, Eufrasia y Cantalicio fueron amalga-
mando sus cvonversaciones, sencillas ¥ apasionanies, en prolongados
fdilios junto a la tranguerita del ranche o mias alli del jagiel, a'lu
sombra de un ombd. Pasé el tiempo, perv como en todas partes hay
un  “mamdinga” que atisba 'la oéasion para clovar el punal de la

; .
b

calumnia en el corazon de las buenas gentes, Cantalicio cayo baju

ese afin perturbador y fué vietimn de guienes anhelaban verlo co-
locado en €l cepo de la amargura,

Cierta vez que Nicanor Salvatierra se encontraba en la pul-
peria de ln viuda Micacla, varios pretendientes de su hija, despuis
de hacerlo “copetear” hasta la madrugada, le hicieron creer que
Cantilicio ¢ra un gaucho pendénciero gue no le convenla gue la
moza =¢ encarifinra con él. Mas todavin: le dijeron que el paisano
estaban maldito, que no tenfa “palenque ande rascarse™ y que la tia
—una viuda estanecicra muy rica— explotaba a los peones pagin-
doles un exiguo jornal.

saivatierra crevd todo lo gue le dijeron v a la mahana eiguien-
te no mis, “le echo los perros™ al mozo, prohibiéndole terminante-
mente & 5u hija que continuara “dindele confianza".

La chinita eumplié al pie de la letra las drdenes Je su “tata”
porque no tenis Ia nocién necesaria para coniprender y destruir
aquella montafia de mentiras propaladas con el evidente propésito
de perjudicar a quien tanto la queria. No supo comprenderlo y se
olvidd de su promesa de amor, como si no la hubiera hecho nunca.

Cuando se enteraron de lo acontecido, hubo fiesta en la pul-
peria de Micaela patrocinada por los que habian oficiado de “man-

dingas” en ¢l rodar inquietante por el eampo de la cizana. Cantalicio

comprendié que a o3 agquellos hombres era necesarie perdonar-
tos, aesde ¢! momento que ¢l se consideraba mucho mis sano de
cuerpo ¥ de alma. Era un ser completamente espiritualizado y &l
rudo galopar de los afios con sus alternativas de alegrias y zozobras
le habian ensefindo un amor sin limites hacia sus semejantes. Por
eso que al enterarse de aquella otra in=idia, sonrié ante la ignoran-
ala supina de los g‘“dl“ matreros que todavia continuaban siendo
1os descendientes de los eaciques que revolucionaron los campos del
Sur con sus inolvidables hazafias. '

Enhorquetado sobre su pingo —inico compafiero después de
En guitarra— lo velan pasar chinas, rumbo al pueblo, luciendo
con prestancia su elegante bombacha orientala v Ia blusa con her-
mosos hordador. Y unte su gallardia, a pesar de los chismes ruines
¥ sbsurdos, todas, al verlu, tenian una sola exclamacién:

« —iAhl va el paisanc Barrionueve!.--

ANTALICIO Barrionuevo no fué como se dijo en st pago,®

—

En la encrucijada de la vida el gaucho Cantalicio vivié con
estoicizino sus horas més angustiosas; pero todo ese dolor, tudo el
desprecio de las gentes le sirvié para orientarse mejor en sus mi-
nutos de amargura inaudita eomo un misionero arengando a las mu-
chedumbres angustindas desde los picos de las lomas lejanas.

Largamente medité en su rancho sobre la actitud de Nieanor
Salvatierra v de su hija Eufrasin, de quienes habia recibido siempre
toda clase de atenciones. Ellos se hﬂh?an sumado & los que, sin mo-
tive, lo aniguilaban a toda hora y en cualquier parte con sus co-
mentarios crueles.

Y en medio de todos, en medio de los iconoclastas del humano
saber, Cantalicio seguin arengando a las estrellas como un ilumi-
nado, como-un incomprendide, Era un genio en medio de los jagua-
res de su pago que inténtaron devorarlo. Y sin embargo nada pudo
conseguir aquel hembre convertido en Nazareno por la fiercza de
las geéntes, que p pesar de ser cristianos vivian al margen de la
civilizoeién. Hasta el dueno de la estanein “Los Mirasoles™ a cuyo
servicio estaba Barrionuevo, le tenia inquinn.

Cada orden iha acompaiada de un rebencazo, y al primero se-
gufan otros. aplicados siempre con indignacion. El gaucho no hacia
asumar a sus labios ni siquiera una protesta; inmévil, ¢omo una
estatun, resistia el ecastizo de aquel hombre con instinto de hiena,
con prepotencia de acaudalado. La tia de Cantalicio, vinculada con

gl estanciero en una justa de ludibrio ¥y de verglienza, lo obligaba
a permanecer a las drdenes del canalla que todo lo arreglaba con
dinero.* -

X cuando nadie lo presentia llegé el momento en que na pudo
soportar mas aquel enorme suplicio ¥ el mozo juré vengar las afren-
taz recibidas,

Sin embargo, pensé mucho antes de decidirse;, pero una larde

que volvia de arrear una tropa de yeguarizos, en pleno campo, Jus-
tinlano Méndez, el estanciero, volvié a castigarlo, .

—ihnde se juf la yegua baya que no estid con las otras?

—No s, patrdn,

—;Chmo que no sabés?...

—Claro, po; yo no la he visto... Andari por el ¢ampo & los
Maldana...

—iGaucho indtil!... Vos nunca sabés pada.

Y el rebenque cayd una- dos, muchas veces sobre las piernas

de Cantalicio, que temblaban como una débil rama.

—No me pegue, patrén, j .

—;Cdmo que no te peguel..,

—Clare, po; no nie pegueé..q

—Cayate gaucho... N

—No quiero cayarme, po...

—;Ah! :8i7... jTomd, insolente!

Iba a castigario una vez més, pero Barrionuevo esquivd el gol-

¢ vy desenvainando su facén lo derribé de una certern puiialada.
o ora su costumbre matar; nunea habia recurrido a la vielenecin
para reprimir agravios. Pero aguella vez sintié una cosa tan extrafia
en su ¢erebro, una nerviosidad tan incontenible en todo su ser, que
matd a Méndez como a un perro. Asf, com~ lo habia tratado a él
durante muchos afios porque era el “patrén”, porque tenia dinero
y era muy amigo del eomisario del pueblo.

Cantalicio se horrorizé de su propio crimen y su imaginacion
volaba, sin control, hacia la estancia de su tia paran atribuirselo a
clla que tanto le odiaba, Pero el momento no era para detencrse a
pensar en cosas irremediables y huyd hineando espuelas en los ija-
res de su “oscuro”™. Nadie lo habia visto. El caddver de Méndez que-
dé tendide a un costado de la huella, de cara al clelo. Media hora
mis tarde, en ranchos, estancias y pulpérfas se comentaba el tra-
gico suceso. Y un solo interrogante asomaba en todos los labios:

— Quién Jo mato?l..,

Cantalicio no pudo concillar ¢l suefio durante la noche, por-
que & cada momento le parecia ver a Justiniano asomade a la puer-
ta de su rancho, amagandole con el rebenque. Y cuando penso ale-
jarse del pago, ya era tarde.

La tia lo entregd a la justicia, diciendos

—i Este es ¢l asesinol... '

El gaucho manso, el hombre de cara curtida por el #ol, el agua
¥ ¢l viento, la mire con indignacién. No dije ni una palabra, pero
le devolvia con su mirada todo el odio que ella misma habia hecho
acumular en su corazon,

*

En ¢l pagoe nadie lo miraba bien al estanciero aszezinado. Su
mal comportamiento con los peones le habfa granjeado un odio
rofundo. Era perverso, Unico y sobre todo muy estrecho de cere-
ro. No le cabia ni siquiera una chispita de luz. Cuando supleron
quién era el asesino, en vez de maldecirlo, bendijeron su nombre.

El propiv Nicanor Salvatierra, en la pulperia de la vinda Mi-
cacla, se encargo de elogiar la actitud de Cantalicio. Recién enton-
ces llegaba el arrepentimiento a aquellos corazopes endurecidos,
recién entonees comprendian cuanto bien habia hecho aguel gau-
cho librando a la paisanada del de un usurero de las pampas
argentinas enriquecido a costa del pobreric c¢on su explotacién
imicua.

Y los que antes colocaban obsticulos en o camino de aguel
hermano predicador de los campos, después veneraban su nombre.
Mientras tanio Cantalicio, gn la cdrcel, continuaba siendo ¢l mismo
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amor a 1a humanidad. En la eircel compuso sus primeras decimas,
¥ en todns ellus cantaba el dolor de su alma atnbulada por la in-
justieia de su destino, ¥ a la par que evocaba la tradicion en sus
canciones, iba tejiendo e! madrigal dsa su honda ternurs, apasio-
nada y cautivante, para la china que habia logrado enternecerlo
haciendo llegar hasta su celda vidalas y tristes que eran una dulce
evocacion sl alma geucha de las pampas.

No =e conocian, pero Ia pasion amalgamadns con In copiosa co-
rrespondencia en versos sentidisimos, ern el mas bello poema de
amor que como el sol de la csperanza iba asoméndose en la ple-
nitud de los idilios agrestes, abierto el corazdon a todas las inguie-
tudes de la vida. Pero Cantalicio fué el gauchp martir de aquel
pago donde la inconduets de up hombre perverso lo coloco en el
terreno del crimen contrm su propia, voluntad, Porque, cuando
crevo gue su sufrimiento habiase reducido vinicamente a la condena
que debia eumplir, otro desengafio se agregaba a la Inrga serie de
los va recibidos: la china gue tanto Labia llegado a quererlo era
ciega. Cuando lo supo, una noche, junto a las rejus de su celda, es-
cruté el horizente comp querierdo encontrar en el Infinito el por-
qué de tanta amargura, la causa de tan inesperados obstéculos que
contribujan. al aceleramiento de su derrota momnl y espiritual ¥
exclamaba:

—{Mi gaucha ciega! ;Mi gaucha ciega®... Si Tata Dios te
coloch en mi camino pa quererte, cumplusé su goluntd, Serafina.
Seriis mia lo mesmo pa que naide te tenga como pilcha vieja.

Continuaron escribiéndose bonitas décimas de amor, alcjados
completamente del bullicio terrenal. :

Como los phjares, vivian en oiro mundo, trasponiendo la cor-
dillera de los desencantos aun cuando el destine colocaba un enor-
me doler sobre sus halagadoras ilusiones. Aheora, ¢l gauchyg sufri-
do, matrero por obligacion, colocado en el pedestal de su anpustia,
iba eontando los minutos y las horas para colocarse mas proximo
a la fecha en que seria libertado, Amaba a la gaucha viega, santa
mujer que lleve su abnegacién hasta el sacrificio, porque era un
pedacito de esn pampa que lo habfa visto nacer — fruto de un
amor de contrabando — una noche sin luna y sin celrellns, o es-

4 casa distancia del fuerte San Se-
rapio, en la hoy floreciente clu-
dad del Azul, Y al ‘abrirse para
Cantalicio las puertas do la cir-
cel volvio de nueve a su pago
dispuesto a afrontar los comen-
taring de quienes lo habinn odias
do. Pero el pensar de las gen-
tes era otro ¥ toado el edio halia-
e troeads &n ternura. N'Llﬂl.'l 1]
arrepintio de su crimen ¥ pen-
suba que solo habia sido un ven-
gador, un gaucho justicicro a

quien nadie, nunea, supo com-
prender, El pago era distinte, el
progreso lo habin ido vigorizan-
do ¥y a su llegada hubo fiestas
en tu homenaje. Canttlicio
emocionado, exclamaba:

—iCémo eambean log tiem-
= Ppos, pél... [Ni que yo juera un
s menistro, dural...

Serafina, la gaucha ciega, no pudo contener el llanto al ente-
rarse que Cantalicio se encontraba ya muy cerca de Su corazén.
El Supremo habia colocado tinieblas en sus lindos ojos, dotdndola
en cambip de una exquisita inteligencin parn destacarla de las
otras chinitas del pago. Pero clla sufria inmensamente porque ni
¢] sublime despertar en la pampa, ni las atrayentes puestas de sol
amalgamaban impresiones en su alma atribulada. Temia que =u
gaucho no la encontrase como habiala imaginado en sus horas de
presidio, a traviés de las apasionantes décimas, ahora que se en-
contraba tan cerquita de su rancho. Sin emhargo Barrionueve silo
deseaba llegar a su lado para cubriria de besos y expresarie una
Yer mis, que no la olvidaria nunca.

Y una hermosa tarde de primavera Cantalicio hizo su apari-
eién en el rancho de Serafina.

—i Cantalicio!

—iMi gaocha ciega!... .

Aquel primer abrazo estremecis sus corazones; fuf una escena
de honda amargura en la que el amor desempenaba un rol pre-
ponderante, un rol sublimemente simpitico. Por espacio de migunos
minutos permanecieron abrazados, en silencio, pues, debido u I
gran emocién, no pedian articular palabras, Mientras tanto fia Ni-
comedes, presente al producirse el encuentro, lloraba viendo llorar
a su hija, que no podia admirar la gallarda figura de Cantalicio.

,-—-;l'a qué yoris, pé... fura que me tends a tu lac pa siem-
Pl’ea. " T

—iMe queris mucho, Cantalicio?...

—i;Como a mi mesma madre, Serafinal!,,, Como a eya, que
debio ser linda ¥y guapa, tal cual estaba In vez que In he sofino des-
pefandose pu'el barranco, ..

—Me siento feliz a tu lao, Cantalicio... Nalde como yo pa
quererte, naide como yo pa endulzar tus penas,

—;Mesmo! Tenis razon mi gaucha ciega... Juntos campiare-
mos la dicha pa gue nos engielva.

—:Cantalicial:.. \ ’

—iNa Eduviges!...

La viejn criolla le aleanzé un mate. Era el primero, después
de tantos afios. Le parecld mis excelénte que nunea. Y mientras
la tarde iba alejindose, desde lejos llegaban a sus ofdox los ecos
de las fiestas que en ranchos y en pulperias hablanse organizado
en homensje a Cantalicio, en homenaje al vengador de tantas
afrentas inferidas por Méndez a los gauchos del pago. Y la
ja, de alegria, vibraba como Ia guitarra del inmortal Santos Vega.
Sin embargo nadie presentia la nueva tragedia, ni al mismo paisa-
no se le ocurrid pensar que junto & ¢l rondaba la muerte.

1a tia se dispuse a realizar su vengania, El tiempo no habla
logrado cieatrizar su herida por la muerte del estanciero. Lo ama-
ba, a de todo, mis a su sobrino, més que & sus propios
hijos. Y una noche que el gaucho habia ido a cantarle a la ciegul-
ta su estilo favorito, un hermano de Justiniano Méndez le dur—
H Ia cabeza de un balazo. Momentos antes, en su canto, haba

1ehos
*“Por ves, palomita blanca i

Yo me muero de pasién”.

Fl eriminal huydé protegido por las sombiras de aquella noche
memorable. Dofia uviges y Serafina irataron, en vano, de auxi-
liar & Cantalicio. El o habia sido certero, desgraciadamente.

Ella presintié el drama y se arrojé al jaglhel. La guitarra pa-
recia un simbolo junto al cadiver de su duefio,

Asf murid ¥n¢l gaucho, nueve Nazareno, ab filérofo
de las pampas. Y por espacio de muchos afios, todas noches,
a la misma hora, la sombra de Cantalicio rondaba el rancho de la
cieguita. .. ' )

— Doescs Alres, Ageste I3 da 1330
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8 inGtil, .. el que nacld pa medio, no Hega o niel. .
Siempre fue aceptado esto pur Evaviste Peda Co
menzd a olvidarse del dicho cuande entrd con el ingo-
niero Costa gue se nfand en bacerlo real
Costa era un hombre que a {uerza de darse golpy
“miraba ‘donde iba, antes de ir”, Tenia miedo gus
faltara la tierra bajo los ples y por c¢so ern mhorra tado v prev
nido, No le gustaba habiar pars muchos oldos y era muy genvi
con Pefa, & quien por cualquier motive tratabm de “m'hijo” M
mis, le gnsefinba a hacer mil cosas que ¢l pobre Evaristo no =
nunen aprender.
Asombrado, le decin un din a Casto Gdmez, un homuore, de su
mismos pagoes, con quien s¢ crugaba a veéces en la Didin:
—;Pero amigo!.., (Mire que aprender a samar yo!.,,
—{Tenéa razénl... jPorgue vos cuando vinistes di afuera oras
un bicho! :
Mismo. ;81 podia ser verdadl... No tenia porqué salie el
buena cabezn, tampoco, como bien lo sabia Gémez...

A ¢l en la estancia de Almard — “una de lay pocas estanch
como la gente que iban quedando”, segiln los viejos, “donde no -
llevaba libro e'bautismo de loj animales”, — ¢l patrén lo vesti

y lo calzaba y le daba algunos reales pa que no hiciera papel
cuando habin alguna reunidn de carrerans.

—iMire que hay cosas!.., ;Me vestia y me calzaba ¢l patron!

8k, lo decia Goémez, cuando yo te conocl tu malnoinbre e
“Setévido”,

Hep te vido" le¢ decian porgque Evaristo usaba en ese tieny
un chiripd color aperei, sin figura de chiripd, con mordedurss o
el dobladillo ¥ como baleado en “la baolsa".

Un recontra pariente de Almard — doctor en leyeés en Mont
video — se acordd del estanciero una oeasidn que un médico e dij
que tenfa que ir al campo “a olvidarse que era gente ¥ & vivir ¢
mo los animales”. El paricnte de Almara era un hoembre puro o),
de un eolor que dabm listimm

—Muy feo pelito lo veo al mozo — decia Evaristo —. I'al
cuerpo d'el nu hay noche ni dia,., Vive sin poder dormir.

Con la catanga que levés en la estancia no le quedaba sine
morir o curarse. Se eurs' vy como Pefin se habia hecho muy com.
pagiere de <], al irse el forastero le dijo:

—Te voy a acomodar con un amigo. Sos colorndo?...

—Todos loa Pefins son coloraos. El que no es colorao es fe
nomeno ¥ los fenomenos no viveh...

—Te voy a scomodar si querds ir al pueblo. Es para andar tods
¢l din econ banderns colorndas,

Y esto «s lo que bhace ahora. Anda todo el dia con unas ban-
deritas triangulares v un aparato de flerro de tres patas, para ar.
ba v para abaje, ..

El ingeniero, de 1¢jos, le hace sefins con ln mano:

—Mis fdentro, Mas afueric Pa abnjo. Pa arriba .

Evaristo conoce mis pueblos que los troperos. Siempre con
ingueniero.

Alld al mucho tienipo, y& entonces Evaristo escribia suolo, le
dijo Costa:

—:Vos zsabés gue 308 duefio do alpin dinero?

—: Yol

1 -
—35{. No creas que te daba todo lo tuyo, Te he guardado muche.
—A mi no me faltd nada, Gaste en lo queé quiero...

Cierto. En la easilln: que habin en v boca del pueblo, donide
comenzaba la carretera noeva, Evaristo tenia Jdoz badles lenos d
coEps, Y tonfa también un Invatorio de pie con cepillod de seis
glete clases. De gusto — nomds — pues no salia a caballo, tenfa un
recado nuevo, compradn como vielo., ¥ un mate de plata con bova
de oro, yque no servia para el uso porque lavaba la yeroa,

—M; picza es una coleecion de antojos, decin,

Y shora salin el ingeniero con esto. (Qué iba a hacer con I
plata?

¥ *

En ¢l medio de una medicidm callados los dos, pues el inge
j|i_i_"rlj con {l] I.ﬁ;}i;‘. en I.J,l,. boeca ¢omo un CinaTo, mirabn ¢} caRpo
los alambrados acostados con las costillas al sol ¥ &l estaba afilon
do a esmer:tl una punta de barra:

—:Y como cufinto tendrd, ingenierol,.

—XNo sé, Pero tus buenos pesos tenés. Se puede ver...

—;Por qué no me los jué dandoe?...

El ingeniero se quedo sismado, y luego:

—Y vos tendrus novia, padres... jeh? Tendras que toner ca
Ei nlgﬁn din, hijo. ..

Evaristo, de noche, jabonandose v parindose & pensar — tan
to, que se le fué media horm en la afeitada — discurria:

—El pobre ingeniero no tiene mujer ni padres... Pero resul
ta que yo tengo v soy un bicho. [Tamblén, mis viejosl... [l
que hamacarse! ;Otros bichosl,..

El era de Minas. Ahorn eataba en Salto,

*

Gomez ern un hombre de eonducta mientras trubajalia, e
cuando se voleaba era hombre perdido por media luna, La guincena
de licencia In pasaba ardiendo entre boliches y ensas de mujeres

Con Pefa no tenia oportunidad de andar mucho y los diss [
hres, Pefia s¢ los pasaba escuchande a Cosia, que eomo habia «
minade, tenfa mucho que contar. Era espafiol, recibido alla y aqul,
de ingeniero.

—Amigo, yo no tengo suerle... A mi la plata que me junto
ingenlero, me embromo, Resulta que el hombre se murio. Me dier
la plata ¥ todo lo que usté gulera, pero a mi la muerte del ing:-
niero mn did contra &l suelo!

—Vos te quednstes sin rdiz. jCuando el troenco cae, caen B
ramas!. ..

1Pensar que Pefia haya estado preso por berracho y que haya
vivido diez ¢on una loeal...

El mal no duid elen afios. Pero estd sin raiz el
hay nada gue hacerlel...

-

hombite. e

*

Agarrd un tranguite y se afirmd. (Vaya, por finl...
—sru\'a suerte.., Cuando habia gastado la miel Jel ingeniczo
y comeniaba el come-come de: '

—Mire que no tener novis, ni familis, ni nadie, — di con un
hombre especial —. Otra rdiz. Un vasco con unos hornes de -
drillo grandisimo, me nombrd capataz.

—A alguno la vida le da partide y revancha... :

—8I, ¥ yo estaba mal de Ia azotea ya,.. jCon decirte gue o2
nuﬂ:ﬁ no me dormia hasta las mil y quinientas, pensando en ls 4
milial... ;

—:Familia vos? jLLa estrella e eardo llorando a tronco... '

Platita junta. Nevia linda. Nido elegide,

*

Una noche, cansado de repetir las vueltas por las troyas do~
de se pudriz la paja entre &l barro, ¥ la visita de las pllas.de 27~
be cortado que parceian casitas de nifios, y ver moverse entre 2
sombras los mancarrones matados de pisar el barro, Evarisio *
fué del pueblo, Pasaba meses sin hacerlo, Y cuando iba, iba por
Pero aquella noche, no. Aquella noche fué impulsade. A desnord

Ivib, Alzé plata. Voivie.
i . p}ilu.ta'l Me perdi el cass
¥

—Me voy. [No ve que no tengo
miento en las jugadas, Estoy sin riiz. No nads que hacerlt..-

. *
En un talita gue no valia dos cobres, se ahorcd Evarists. 5
guro que arrolld los pies por no tocar la tierra.

JUAN JOSE MOROSOLI

ILUSTRACION DE SORAZABAL
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OPROY DLEATA

|
' El Indie, sonriendo enigmati- POR ) —Aqui hay un tesoro Inmen-
3 camente le ata unp venda sobre gn, incalealable: todo te lo en-
N los ojos de manern que no pue- = - X 7- tregaria =1 fueras bueno con mi
\ /! T F LIPS 4 &
! da ver nada, v le ayuda a mon- 7. ‘1]\*;‘. I0 e 1\, {1 amar Dolores,.. Pero no =& si te
| tar, partiendo & galope. = e portaras bien ¢on ¢lla en ade-
1 Y corren... corren devorando Hustracion de Ko jas lante. Te daré todo lo que po-

tierra, de freante, a derccha, a
izquierda, para stris, en circun-
ferencin, en quebradas, en dia-
ponales, marcando un verdadera
Inberinto de Creta, imposible de

*

del braze v hace avaniar diez
pasos, gquitaindole luego ln ven-

damas llevar esta noche. .. Des-
puts veré. .. Depende de Lt re-
pgresar por otra carguitn... Coge
phera todo lo que puedas; to-
i alforias,

: permitir la orientacién ni al me- da. Triego se encuentrn en la Y entre Tos dos I!nmh].'._-_'-; £o-
: Jor baqueano, més completa oscuridad. Respira | menzaron a llenar lag bolsas de
Diego llega a temer, cuando una wimosfera pesada, asfixian- artisticos ul!..!!'ﬁ\. ..’1-. arn. I._l:lllj:fj

no tna venganesa eruel, por lo te. e pronte ve una debil luz.. puardod ““":hl"ﬂ en sus holsillos,

] menos una burla humillante, y en seguida mas fuerte. Gira en dentro de la camiza y hasta en
{ cOmienEn a |;||{|n|:|||u1]|:'..1!*—1,r torno lp mirada econ ““._[..ii“,j' el PIH_H].III.'!'I.'. . .
Ez: large ¢] caminog — dice Antonio  ha encendide  cuatro . —YA no cargoes mis — di-

' irénico — ¥ con mas vueltas, potentes limpares que iluminan jolp el indio sencillamente —
idas y venidas, que si fuéramos | un amplio éspacio, porgue los caballos no podran

che oscura; cuando me dejn,
guedo eiega aunque sea de dia-.
—Infeliz!. .. jInfelizl... jSu-

dose do su hija, se sienta en cl
poyo de adobe de In ramada con
la cabeza abatidn scbra el pe-

al infiernoe,
Yan estamos cerca — contesta
Antonie, eom sequedad, ¥ efec-

—Ven — llama el indio, v se
acercil a ouna 1"-3!'1::[ fjue Junza
dorados reflejos.

con tanto’ peso. Voy a taparie
otra vz los njn'-'.
Diero abared en una

mirnda dvida todo el

iitima
[ECInio

Nuevas Aventuras del Capitany sus Dos Sobrinos, por Dirks

-

lecho de eetera, No puede dor-
mir: los sufrimientos de Dolores,
Ia inutilidad de la profanacion

gquicte y escucha atento: Viene
gente o ecaballe — dice 1runh-n

gt Ll gl )T

tivamente, diez minutos {ir-:.*:mu':'. —iQué es esto? — preguntn | oo brante de aureos reflejos,
ULMINANTES los ojos & para que te convenzas.. Cerca detiene su cabalgadura ordenan- el ezpaiiol estremeciendose ¥ to- v "151.-_1'{-.!'-1- colocur la venda. Sa-
dé tertible oblers. con' | tengo un caballo para il do al espafiol: cando con ambas manos el muro. lieron, La piedra gird ahora fi-
¢ $ . T e < i s Li i 3 - -
ol nudoso_garrote enar- Las leyendas de los inmensos i e —iOro’... Todas jas cuatro | oo 0ie. Cabalgaron y empren- —Anul me tienes o iarme en la situacién tan difi- @ ridas, y que abandones a tu es
L : i . Le 1 il brazo v comduca paredes estin cublertas de lami- Al el | . ) L] E :
bolado, no Antonio se tesoros ocultos en el imperio e e, Im| a3 de oro. 1 Ves esos animales? dieron el regreso. —Es ¢] ¢asa — eomieneia Die- cil que atravieso-.. Tengo sa- posa ¥ a tus hijos por correr
abalanzd =obre Ilolores incisico acudieron al recuerdo RO, WHN ‘”]'“‘i“.'“."L'“:'.'“tmm' {:l hi:”-:'li:rl:n ":\ffujlatn" ‘-‘u'r';ru El espaniol no tenia plena con- o con algon embararzo — uc gprados compromisoes e hienor tras diversiones sucias. LI“-B
1 con tan poderoso impe- de] espafiol, ¥ la sangre se agol- fin hace alto y vuelve a orde- b “"tl"“- I D d ‘,m Sineivo ciencia de lo que lec pasaba. A | los negociog van mal... El azd- | que salvar — exclama Liego, honor no vale la pena bul%aro
tu que parecia iba a | pé & su cerchro en una ola de “""'I. . i tods E““;ﬂ::::l.'I_;]:;“;'c:‘:,lhm“;n miis In | Yeces le parecia un suefio; pero | car bajé mucho... los jornales | pretendiendo per rsuadir sl indio. Y Antoeniv, con ﬂatisrﬂnﬂ de*nh’i I
deshacerla. i ambicion. m;;?;':]l}u}*" L iriehdet Mk 2R e lamparn, & cuya luz el codiciado tocaba los objetos que conducin suben y hay poca utilidad ¥ —;Podris decirme en qué cio, vuelve la o-[lu:t A Bil Es]:lﬂntﬂ 7
—iPerdon, tatita; pero lo N tan Antonis? I_,I.' R T nl”. 1 :!l Jdd ; sua reflejos mas v exclamaba: (Es realidnd! Y gastos gnormes. .. Compromizos eonsizte 8l honor de ustedes los atonito, f]l[‘lp'l{‘tu Dse a li FIU['I‘ H. e
quiero mucho! — gimid Ia jo- b b M POERUREL AL leguw 5"]““1'_? 21"—'“‘-“ A _J“'“ rod :; 'nti-: b d Lkt e J 3 hacia prepuntas, mil preguntas que no se pueden eludir. .. Dolo- caballeros blancos? — pregunta —1 Antonio !... j(Antonio!. I
ven cayendo a los pies del pa- -T-‘.Nn fud _Atnhunl]m quien , un mMuro de piedra; apoya rn_-- i 1S0%. et : el ansiosns sobre ¢l tesoro oculto, I res, los ninos, hiay que presen- ¢l indio con sutil ironia. iTlua Er;:i_l{j}1ri!fﬂ5{"l|l."hﬂ "Len f'_
dre. con las manos elevadas ¢n traiciond a Pizarro — contesta lns manos, "1.1 Immhmfl}- da _1.:; -—-.In:!_m]:._:lq-.... ,IF]r'Iph.ISI 1.1 : a lns cuales ol dudio contestaba | tarios como.quienes son, ., 1.3 —Pues, precisamente, en lo {Antonio!... 1.;
iyt i e g . y hercileo: porcibs i — Fepetin e, e ¢] colmo de 4 = L. - : ; e . X ' ; i e k . h
suplica suprema. el indio sentencioso. ;I':’jf_"llj‘l }:' nl:::ul; h'l-'l:-la:l;.:t’a“t"lmllni:- a-:nn:wutrlnj':r ki::’\::;rq~~.'{:-r=r:1n creeT brevemente, indiferentemente... | viojes n Limg me CEATL los que te decia: en pagar las deu —No me inspira respeto tu I
St'ih']taml-:‘nh: al arrebato fu- . . . e i A e 0 %) i o oy j ojos de la eara, ¥y Dolores no das... e¢n cumplir la palabra honor, ni me importa que lo i
ioso sucedn la. ealma, fio Anto- —Tienes razin, pero antes de mo trabajo: pero el muro sirue lo.que sus ojos velan, lo que sus & wuede estur sin pa=ar alla los empeiuda jierdas, No te daré un Eramo =
S laberh il 2, : dejarme conducir ol lugar que | inconmovible, .. Después de al- | manos tocaban, Yo sueio... Ta e 3 e MR 2 . > LY R e 7 i |
nio deja caer ¢l garrole, y ten- : : : ‘ . 5 i - i Evivis chi Inviernos, , . —1Y en qué mis] mis de oro replica el indio
diendo las. manos a su. hu,I At quieras; he de confesarte Ip.:n_- o gunos minutos de esfuerzos in- me - hag hecho alguna hechice- El seiior don Diego Ferndn- L s e U T "E.” no herir ni matar a na agigantado en su serena Justi- I
: L icho & s olores ha sido me- doros s %0l st ria. F b S i ¥ —=LerD ¢n 100K CAlA LEIACII] AT iy e T - : 4
cele enternecido: |Ven! i No dicho 'f".'r' e - 1 ety 'It uties, su t,L ::E sy i i:Jfrj" I,},-l 1';" st TR Y e w hroio dex de la Torre — no ya ablo no veéo para qué me has llamade, die ting en defensa personal... | cia, v sale dejando confundido H
2 “h' ra fanfarronadas la qoiero ¥y Ia ¢l furor. vuelve A ereerse vicli- No sueniag, nl yo 20y hrojo. ; oy i - BTl b e | i d . - T Y L
pligo casagariel L ERBCIAR: haré mi esposa. ma. de una burla de Antonio, ¥ Fsz la realidad: estis en la zala Diego Fernander — veranca en Pues, parn decirte que como —.Y con la mujer, qué debe- al caballero espano '
Ii.l"l"l. contri. su pec ]nr ﬂ-j:.",r'l.j..‘.;- ]ﬂ“-;-i.t”;ﬂ R e !11"5":-”1!'1.!.;- S Ir:I!.Ii!t'J“ de Jos Incas. que In ¢ -.[P]t'flii:n[u CAER que ]']i'.i ]!q"-'t!l'\-l los rastos son tan fuertes, v las T¢s prescribe el honore? ¥ 'I.l
'leq|1.llmw 111::|1m itlu ni ”'|H; de Il indio le dirige una 1-1|;.I.-r..f.1 o i Srhbado. S hante hat &0 Irono (i o0 M 1:-1*.'.|;1t:;.r_”+_-n gl ‘gran  hacienda entradits pocas este afio. .. ne- —A la mujer legitima e la lP
MG OJOBE =« | iga a espe blan- de zoberano llne-ﬂli:ri."l:lll,l ¥ dicela —HII‘I.‘ fue tener paciencia — cizo, que n-,m{;q,n "] \-ﬂy:_in,-, 15:! olores . | 1.'1--;r,i_|1.: unha ver miasdde }_1.-- 1..-[:.,_1_“' Hl,:”,i'"’.“,[“[u €N 5u CHEn “ . : 3
| col, .\‘ 1 Es i!i.'i lﬂ:tif:' 1:”} ”"'1'1' . brevemente: 1¢ contesta el cacique ]mimﬂnr- ara, qie todoz log obietns que Pesconsa sobre el [ujoso le | Ilr‘t'll:i'liiiiti...l. olra carguiln aeo en todo lo necesario, en propor- i :I'\:.‘T".;".';'rlh.' lrl 'l]““h;‘ enn eER -
n h1'1['“]”"] i —Vamos. bable: hace sigloa qua no e tocaban habfan de ser de oro; | ¢ho, cuando le anuncian In lle- | la huasea (2). vion a4 lag enttadas que se ten- -"]'”""---““* *l'-I-"E' -ﬂf'_'-"tl‘-!]fl'l”'l'“ on ki
ero como al Intil : R S 1 ' = 4 ; I L T ) Fois . A . ety el campo... Los drboles con =y
i h;_‘l:]m‘:! s graciada! (No Montan ¥ =e pierden en la mueve esta pledra, ¥ se ha pega- que cada uno acumulaba inmen. | ga0a ' de 1’.“’ UL '\h"“"'" f —No; has suchdo trea veees gan,,. — contesta Diego bas- :-~-1~ er::‘_ ienin ¥ suave SUsts !
blas{ maspfbidell Staticaa Y sombrn. Al salie al eampo, Anto- | do & las paredes. Pero ya va ce- sas riquezas, guardando las del Huapalln Siempre humilde, | todo lo que pudimos Nevar los tante fastidindo de tal interro- h"-"| iy |rI Flenies -cr-q'hh ;
s D._‘m{i jerns, tatn, culinto nio para el eaballa ¥ dice a =u diendo: un_poquito mis ¥y dard monarea anterior.,. Ve ese | Siempre Ly b by el indin se dos: una gran fortuna nue te gaterio, - _ onir _”l"' ””T‘ -I11~1I'.1ur51l:i¢r]:1 ""i; {Itfil- °]
S ; i el tata, ll “'i'ﬂ!rl;:':lﬂﬂTlh': vueltn. .. I-‘l al :I':]!I[""I.I_;ii“ 1;1']1'“"'41', ;] l!{l oro. '[‘1-|,|,|_|-: estos | prosenta nl rico terratemente. habiria alcanzado para hice: —-"_"a.iii.l mas? — inziste’ ] "'r_'""]‘l"'_ inn f"‘I [} ¥ I." ‘i !:,
"-'““"}'“t!’ para no ‘l: "f' - !r”:; Nabo vandarte 168 0lon El espafiol dominado por el hoacon: (1) todo lo que estd —31C6mo va tatitn® — sgaloda | da de principe con la familia; SUeETO | I””_" "“"""i_“-!‘_"-'-“ E"“F{“,“ ‘l'- "'""{ uﬁ
’.":”L'*':" *s _“lu_* :”_‘1 et s I:nl- e o imperio sereno del indio, reanu- | aqgui ez del precioso metal que | Diego, dindole con pire de pro- | si no hotars.la plata en vicios. —Nada mis. _ ;“-'h]-_fﬂ-l'-'l-;_‘~'l; A, Lt f&g'-{” llfe l::l‘_ i,
o st E“ r'l; .T;:.'_.”- r.,_-:;:-nnhl:lu hi Bien — contesta Diego, d8- | da el ¢sfuerzo econ doblg polen- ustedes tanto ambielnnan, | fector carificas, suaves palmadas La dltima vz o dije goe en- Pues yo te dipo que es bien g Ill” . ll;lmllft:" :];:111“:. del |
N COrAL 0 - . Fo i . > 5 ¥ » 3 T : F i S ; 3 4 ; YL . 3 L . - y . :
lr'-'. oo -lh'-' e nuererlo. ta- il por la codicia — confio en ti; | ein... E] muro huye h#jo sus — Q¢ maravillalio. Qo é en Ia espalida —. Te mandé la- mendanris conducta, pucs no ruin ese honor gue solo tale “"-' i3 ‘.- IItr- 1 ble de ln
:—?'m’. '1‘£J’.ju:|:f:-mubu r_! 1.-|+ 1rJ.I..I." " | del padre de mi esposa no pue- | manos, eayendo €1 en tierra... maravillal... — exclamaba Die- | "mar porgque me urge hablar te daria un gramo mas de "‘t'”' | leyes ‘PI THRNCE, ":'m”“"fm“t" ¢l ";:j[;u}r“p\: S e Y e '
Al e T e ven ol : - - : | : : T B licws . 1as: horrnehoras: 16k # creacion. .
. : v : - S Pers gt Ao, Antonio se levania lomindolo e, enlogquecide de asombre. i contigo, —No, Antonio. No puedes de- Juego, Ins borracheras, las que : i
Cuando é] estd conmigo, siem- | (o esperar ningiin daf 2 St ‘ : Antonio reposa en su humil-
pre brills el sol aungue sen no- —— de rancho de la vina, sobre el

8y ke ba apoderado de 1. que hize del tesoro de sus ma- 1
jVan a llover mas desgracins yores, mantiene su cerebro en
| gobre nosotros!i... XY separan- i volit D pronto. se Vergte. jiie

dose de pie —. A los pocos mi-
nutos se sienten las pisadas de
loz brutos en la ramada. Su oido
fino percibe que los jinetes des- I
montan, ¥ luego oye fuertes gol- 1
pes en la puerfa ¥ una voz ron-

& TE QUIERES INsTOUIR .
SABA LUEGO SALIDLE
REBATIENDO A COPERHICO <
JUb IDEAS 2

—-r.__ =}

4 AHORA CAIGO EM LACUER
TA QUE ESOS LIBROS
[FJE'E.‘TEHE-CEH A M EYTRA

(oRDINARIA BIBLIOTECA

T LOH LOS SALNVAJES DEL >
DESIERTO SE DEBEM HABER )
COMIDO A ALGUN SABIO DE v

. LOS DE GRECIS

YO NHO QUIELO SABEL j
NADA CON LA INTELPLE-
TACION BIOLOGIKA DEL )
MOTOL. A GASOLINHA }JJ)

chao.

o Antonip Huapalla es un
indio de cincnenta afios de edad,
Ile baja estatura, pero fuerle,
bien formade, de negros ojos
) melancolices, da la impresion de

=

F—

la furrza Serenn qua caracteriza
g la vencida raza autdctona del
Imperio de los Incas,

invasor, Antonio no heredd sino
un misere pedazo de tierra que
sembrade de vina bastaba a la
modesta subsistencia de su fami-

(MIGHOMN DE CULTURA Siri- :

TETICA Y CABJE‘:LIETIC.&J

- = by — —

¢ que dice:
[No Antontol. .. (8o Anto-
jVengo mandado por su

ninl. .

sosteniéndole de lvs brazos con

fuerzas mncontrarrestables,
—Itinos donde esti el tesoro

de los Incas, si quieres salvar

hifa - Dolores!. i Esta enferma
rmvel, ., i
o Descendiente de uno de los Vel .
mias poderosos caciques del rei- | il indie abre la puerta con -
3 no de los Chingas, despojados | nnsin dolorosa, ¥ trea hombrea
[ sus mayores por el ambicicso | enmascarados se lanzin sobre él
1

lia., Vindo hacia dos anos, re- | J- L= | tu vida — dicele una voz impe-
| et e e J;- | 1':111.\;[;1 li!llb ha cide slguna vez
unica hija que le sobreviviera: by — it e B Ay L
lJ‘ulll.*:'l:':-.l]I 2 T / i il perenas L
Iuince primaveras; carnes < I8 P e gt ik SO BCrEh,
l]’l':‘l-::hl'l.t-h :::1 i']].'hilii.l:'-l Preciosas | ?'1'..'-- 3 F:n:;'r:-um: l‘aﬂnr.::tfl.I“;ri’J -7' """ g I hu“m& ]'.L'_I'UL‘ES =acn HO}JI‘E 'E]
‘I piernas y brazos terneados; ma- PRSP0 del indefenso i“.dqu pu-
nos 1}lll!llll.1u llenag de oy L]i.'lua‘ 'lj | ];l.:‘ ity dE hltrro-- -
mejillas En_rll..ume'me .;.-1rm adag, = ” | Geseargan en. su. rostro: bagans .
Cioe vivos, intensos, radiantes de | | MEJOR. E5 X TIEHE DAZOM;ME DE- "TENED ENCUENTA,FE- POR OBS EEUAD LO QUE OCURDIA | dole en sangre; las botas de los -
dinlzura, tal es [.l. doneells Iluim QUE SE DE- LE'IT.-C\EE cor L;&. DES- \ LICES MORTALES,QUE f ATD&S Mo PEN Jinctes le castigan con crueles
enamorada_de Diego Fernin- | |DIQUE A Z8CRIPCION DE LA ABE- EL VERDE DE LA HIED- : e bk B :
dez, espafiol de gallarda figura, | [| EPR LAS E e, E QUE LAFA las escuelas agudas en los mus- .
o2, ©Sj i S vdALEL CANGLRO Y LASs Ba Y EL AZLIL DEL | :
: < el bty ALIDAD EsTA- los; el rebengue flagela impla-
empleado de fa gran hacienda de | | GESDGICAS ) VAGUITAS DE SAN AGLA,50N EL ESPEJO) BAADELATE | | ctble sus espaidas. * = " |
| lindante_con lns tierras que | [OF VIRGILIO ‘S~ ANTONIO _ '
colindante con lag tierras ue i DE LA ETE'D I J -‘““EH}E IJEITJDIIICI'S e HEBE i‘
. cultivaba fio Antonio, ] Bl MUERO CONTEN noche s6lo dejan de martirizar. !
IL‘l'| ll"'--ﬂ i l1 Tiru.]-.r l.tll'l'llli | 1TD-CDH UIDGI- j.U iy pruguntur!v_ i"]r "Ill 10 |
l'l"ll'lu an sobre pequena em inen- — BoLos 5
cia, precedide por amplin rama- LIOEISMD . ——_1.]1;'.'.;1:105 y te perdonamos :
da cuyo techn y pare wes fronbe- ! EL '5‘20 I ‘“d.u S asidicen, ;
riza v laterales, de rasticos pa- s i IUHlnﬂlnﬁl. Siatshing g
los, estdn cubierlas por una es- o ' || mas — es la respucsts estdica. '
peER corting '.J.L‘ "-'.:l'_t. on maravi- .'&. f 'T%Er . l"el'l;- Hf-'lhilti.il:t]!‘:nte, ."'I.IlT.i}niO 20 |'
lloga ornamentacién no SUpera- " jf i ET.\ | libera de las manos de sus by 3 !
| ,,.r p TSRy -
da por-el arte. ¥ f / 3| :iugsrﬁ, Hinzase sobre ;1 lnmis alto ;
: _ E . b . de ellos, v arrancéandele la ca- '-
Povos de adobe; rusticos ban- / e - ) refa, s ' I
i iw an ate it e b 7 L . 1 :ta, se prende de su nariz en i
cos; ung mesa construfda sobre __ ] | feroz mordisco. Los otros dos :
1:rn-| Cos ¥ 'l[}:."lr11‘!i‘flu1"]il" 11:‘[ & ¢ = g le cogen ‘it" los brazoa fDIEE- i
St Sumuletan o doesiads . e T AR |
campestie: Vostibula, que &l be- - S lo consiguen H uu:lm arroja al 1
& DT u i : ' o ,
ml.i-m th-u.-.t de Lrlimtq Ir...l.I E: Ti}liil'll. m:,;rm:mnﬂl'r _.#,h_‘. ;ﬂm# - 4.{EL - suelo, de la boca ensangrentada, |
mite usar de comedo ins un trozo de carne, y exclama:
s estaciones. £ 0MMBLLO F?Ff{fi?f}ﬂ{)ﬁ | —Llevas para toda tu vida. Ia !
.-\I'r-:—;h-.inr s¢ levanta el plan- marca de tu crimen. Mitame |
tio de la vifia, extendido a la MIRALO.SEGURAMEN | ahora,
““fl“f“ 'i"]t]u"f',"“E;E ﬁ?hi T:,: TE SE ARROJARA I}ua -:ulchtllns se clavan en su |
ejado sopstenido p pilares e & pecho; g cuerpo cae inerte en
adobe dispuestos en filas parn- Z1POR LA VETITAMNA O tierra, ; te it
. . ¥ tres jinctes corren por
lelps, Bajo esta inmensa techums- ( CAMINARA POR LA el campo como fantasmas pavo-
bire e L’:j;::‘trum una wsu; de 1lt|- CLERDA, FLOJA | roses entre las sombras de la
ieeible belleza, co nstituyendo - S ahThe-
ano de los paseos m:}_,,-: 1,1['“!:1-:!.“?!.‘!3 L% ?Eﬂl%réﬁggﬂo E_.r. —1 I‘amul o jTatital, L 1C6=
le los habitantes de las eiu- S ; AR o e
s 5 i| | Bunta Dolores nng‘uslmda al
padre agonizante,
* —Uye... acéreate mis. ,. ¢ Me
,, prometes hacer lo que te pidda,

—:Qué gquieres de ml{ — pre-
guntn tres meses despudés de la
primera escena el gallardo espa-
nol Diegoe Fernande: a fio An-
tonio Huapalla,

—Que cumplas tan deber de
caballero — responde brevemen-
te, pero con energia, el indio.

*—No te comprendo — replica
Diego, displicente,

—Te lo haré cnmprender*
qu;eru que te cnses con mi hi-
a que robnste de mi casa para
]]-mcrrln tu querida,
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Lube Bymdleale Ine
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ahora que voy & morir?

—5i, tatita; te obedeceré: te
lo juro por mis hijos... Pers
no quiero :[uu MUETas.

—Fué él — diee Antonio fi-
jando la mirada con el dltimo
resto de energia, en las pupilas
de su hija —, Fué é No vi-
VIS muis ¢on ese asesino: déja-
lo... Y saca td el oro que ne-
cesites. ., H:sl,:':. en la Centine-
ln:’, por..

Un L[]]['H' de tos corta la pa-

Diego lanza una sarcéstica car- | |TE DIGOL{TE DIE:D? 1 (RO Es CIERTO QUE JESTAIS INCO | LQUIEN INVENTO LD&’)’—"'_\"\) TﬁﬁﬁumMEﬁTE 11‘1‘13;‘: dﬁi I'Ih‘:f:d:‘:iﬂ- e ';*“I';E ke
s D BT AT e Eo N L A AVO! 'ARIGTOFANES IDEC JLUMES Y HELE| [EPITAFIOS PSEGURA-S @Y QUIEN FUE UM PAJA-| | beza cae exangie para siem-
l '

5

.;.Qué me case con tu hijaZ...
Pero lestis en tu juicio?.. [Co-
mo pretendes que haga mi mu-
jer legitima & una humilde cho-
la, yo, un caballero de sangre

mrul?
de reyes
ti eres de la

BNl EUS YVenAs:
chusma.

—Iﬁangru de reyesl... 1.Ta.
Ja... jal... Aungue In tuviera,
no rlr-j]ur!n. de ser india.

—Ovye: me vengaria de la in-
famia que cometes despreciando
a la doncella que has deshon-
rado; pero ella te quiere; tu

O EXISTIAS PANQUEGLES
LA CREMAYLOS INVENTO
RENVERSE) PTOLOMEO 5
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DkIO QUE EL‘)

RO DE (C05-
CTUMBRES VI-

pre. ..
*

Asl cuenta la leyenda, y ol
tesoro de la Centinela Eigus
ofreciendo suecfios de oro a b
ambicion de las nuevas generz
ciores,

(IMHuacos, vasns dg OTO O Cae
corndos con animales ¥ escenss
coradoes con gnimales: ¥y escens
de la vida, goe nsahan loa abod
rigenes para beber ¥ como ob-
jetos de arte.

(7Y Promontorios naturales o

5 h -t g artificinles de tlerra, pledra ¥

mal seria el de Ilﬂlurih-. y £ ! paredones, donde se sepullabg @
desgracia In mia... Por cso, 8] | los muertos. Otras huacas han :
en lugar de castigarte, voy a ha- |+ sido | formadas  deliberadaments

certe ver que mi hija puede

darte mis oro que Ia mis gran-
de reina de la tierra, v nue ta,

planco, nada vales a su ladu. Ven

L
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NA pila de cadaves

amoptonados
junto a las caba-
llerizas, <¢xhalaba
un hedor insoporta-
ble.

*

Tres ajios ¥ medio llevaba en-
jaulado en la trinchera. Casi
todos los  muchachus  habian
muerto ¥ nuevos muchachos |le-
gaban a reemplazarios, Con res-
pecto & los piojos podia jurar
que eran los mismos que habia
encontrade cuande vino a parar
a la vanguardia, si oien cstos
eran un poco mids rollizus que
log primitivos.

Ies,

*

Cuande lo plantaron frente a
una ametralladorn ne nagind
que comenznba a aprender un
oficib. Cuarenta y vehu meses
pash matando enemigos. Y jus-
tamente cuando le empezo a to-
mar gusto a la cosa, sobrevino
la paz.

Regreso o la aldea natal.

El puehlucho no presentuba
ninguna diferencia. Salo notd
que los hombres hablan merma-
do. Las mozas, rudas, gordin-
flonas, de carrillos rojos, le son-
reian. Al principio le pustaran,
Después vino el aburrhoiento y
fué entoneces cuando le dié por
pensar,

Haria tanto tiempo que no
le sucedia eso, que la novedad lo
dejé estupefactv. En un princi-
io mo tenin mis que una idean;
fp, agurraba, la envolvia blen en
su mollera, 1a manoseabn, la des-
mienuzaba ¥ por fin la desecha-
ba cn busea de una mas nove-
dosa y entretenida.

Termingd por adguirir tanta
practica en el asunto: gque llegd
un tiempo en que los pensamicn-
tos advenian en tropel a su o
rebro. El trabajo mental le qui-
0 el apetito ¥ la paciencia.
Odiaba ¢ sileneio, cortado solo
por el muogir de las vacis v el
ulular del viento.

Anoraba el ruido de la metra-
lla. Comprendio gue necesitiba
¢l lableteo de los retacos v el
estallar de Ins granadas,

Su abuoela, una vieja centens-
ria cuyo cuerpo  parecia  estar
constantementa impregnado de
olor a ganado, le aconsejé ca-
sarse.,

Un mes mias tarde tenia ya
SUCETA.

Sesenta noches después del hi-
meneo, & raiz de una disputa
provoeada por su indolencia, sa-
¢4 un revolver ¥ maté a su mu-
jer.

Hubo un consejo de familia v,
de comun acuerdo con el aleal-
de, resolvieron su fugm.

*

En una carreta eargada de
heno lo llevaron hasta la costa
y de alli a un barco,

Pasaran dias ¥ no se ocupd
ni de contarlos. A itraves de un
agujere vels comc cielo ¥y mar
g¢ tebaban mutunn'll:n.lr_l']} hori-
zonte. ¥ cuando legaba la no-
che, una especie de desespera-
cion sacudin sus entrafias, No
era el pensamiento de la muerte
iLi que Je anudaba una congoja

. = P ek
rou R
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en el pecho, sino la idea de mo- |
rir sin defenderse. Miraba la
noche a través del ojo de buey. |

La negrura del océano v ¢l bor-
ide plateado de la olu que se es- |
trellaba cfntra el vidrio, le pro- |
docian pavor. Ofa el latir de sus
gienes ¥ penkaba que s corazdn
iba a reventar en forma de es-
trelln: nsf como estally el par-
che de un bombo al golpe de un
timhalera snloguecido,

Y volvia a afiorar ¢l ruldo do
la metralla ¥ sofaba con meari-
ciar el ¢ano brillante de la que
supo ser su compahera fiel du-
rante cuatro afios. Lus esirellas
le parecian luces de exploracién
y esperaha 'dé un momento n
oiro el fragor del combate en el
que ln tempestar iba & vencer,
estrujando su cuerpo Impotents,
pulverizindolo en limo impalpa-
ble que iria a dormir para siem-
pre en las profundidades.

El alba lo tornaba a In renli-
dad v entonces dormian rTecia-
mente ¥ sus ronquidos desacom-
pisados ihan tornandose poco a
poco ritmicos ¥ monocardes,

*

Llego a puerto. Hombres uni-
formados pasearon la mirada
por sobre sus papeles, lo escru-

-

taron de narriba nabajo, cuchi-
chearon, le urgaron en la nariz
¥ en la boca, volvieron a lisbi-
sear y lo largaron con su equi-
paje en'un callején sirdido y
maloliente.

Comprendio que estaba solo y
que ahora si era necesario pen
gar foerte. Pero se acondd que
no habla llegndo adn 4 la meta
y sacando una libreta de tapus
de hule rebuscé entre sus hojus
sucins una anotacion,

Horas -mis tarde, incrustadno
ciitre dos negros en un vagun de
ferrocarril,” cruzaba el ternto-
rie de Este a Oeste,

Descendid cuando oyd gritar
*“i Chicagol”

Cargd sus maletas sobre un
carro y monté en el pescante,
junto al conductor, Cuando lle-
garon, uns nube de chicueclos
rodled el vehiculo. Bajd sus bir-
tulos ¥ entrd en un caserin de
madera, Una muojerona gporda,
parecida a su madre, lo contem-
pli con mirada espaniada. El le
dijo guiém ern ¥ se abrazaron.
Comio, Después pidid una pa-
langana de agus, metid la eabe-
za en ella, fregd con fuerza su
barha y escupio.

iEs  necesario unn

cmpezar
nuevn vida!

*

En los fondos, zentado medi-
tabundo ante un alanbigue. es-
taba el tio. Se guite la pipa de
entre los dientes v lo beso,

—Lo que sé hacer bien es
manejur la ametralladora,

—51 tienes Laenn punterin
haras carrera.

— Comprendido.
b1

Le procuraron un traje de fra-
nela, ana camisa de lanilly ¥y 2a-
patosg copn cana clara, Cunndo
estuvo elegante, se afeitdo v fud
n ver al jefe,

El tio se guedd fucra duran'e
lan conferencia,

Cunndo salié del gabincte le-
vaba un groeso habano en la
boca.

—{ De acuerdo?

—[}¢ acoerdo.

Teniz yn uns ocupacion.

*

jLindo oficiol Le gustalia por
el nombre vy porque habie que
eatar siempre en accecno del pe-
ligro,

Era gangster.

También en lns trincheras
habfa séntido ls angustin impa-
ciente de esperar siempre ¢l pe-
ligro.

Mirar. Ojo alerta e indice ri-
pido, eran los factores de éxito
en 2w nueve  oficin, Duroilte
cuntro o ecineo horas al dia no
tenin mas tared que la de es-
crutar, plantado en una esguina
determinadn de una barriads. Y
el dedo dgil debin ser puesto en
juege cuando habian que plun-
tarle ttn balazo en el bhoelco &
nlguicn; al enemigo.

*

En el alegre speakeasy de la
medin cundra se expendia wis-
key, el licor que gota’ a potn
destilaba el alambique del tio y
los mil alambiques de lus bom-
bres que, eomo su paAriente, es-
taban al servicio del =fe. En
enjns cerrades, gue ostentaban

L]

tes, llegaban los frascos hasta
los Jugares de expendio. Hermo-
205 caniones axules, de contor-
nos ultramodernos, los acarrea-
ban veloamente hacia tvdos los
gectores de la efudnd.

Tres dins Nlevonba ceabajando

=

v su parte cobidiano inforninbo:
“Sin novedod”. Al cuarto hubo
un revuele frente ul comercin
clandestino de aleohol ¥ Be vio
revolearse sobre el pavimento a
un hombre. Un proyectil l¢ ha-
hia atmavesado la boea' salicndo
por lg nuca.

4] 08 autores no han sido hin-
bidos", decin fa ultima linea del
gumario instrulde eon molive de
ln muerte de Sam Grinleld, con-
ductor de  automdaviles, de 34
anos de edad, asesinade frerte
a un speakensy de ln calle 48.

Sam Grinfeld pllotealin, ¥ es
to nb constibA gn Aclas, un ci-
mion verde de reparto de wis-
key,

El primer enemigo babia cai-
do, ¥ eran enemigos todos los
colores que no eran el azul

Al eabo de un mes tenin yu
plta pricticn en la limpieza de
competidores,

Y cuando el jefe lo Hamd, no
e extrand de encontrar en sud
labios una sonrisa de simpatia,
Pasaba a integrar el cuvtpo de
sus culiladores persondles, Tri-
bajo sencillo y buena paga. e

it

bia cocupirse Gnicamenty
mantener firme el pualso.
*

Cuande pusicron en sus ma-
nos una ametralladery nueveei-
ta, empavonada, brillante, %in-
tio algo nsi como una corriente
eléctrica que le horadase el es-
pinazo. Palpd voluptuvsamenie
su tambor v se fué o dormir
con ella,

*

Loz dias pasaban mansos y
largos. Sentado en una silla mu-
Mda, en «! hall del vasio hotel
donde el jefe vivia, mirabn pa-
ear a los visitantes. No podia
fumar ni beber parn no castigar
los nervios, Junto n su asiento,
en un estuche de violln, dormin
plicidamente la  “hermanita™.
Cuando apareein el jefe, 2¢ cua-
draba, tomaba el instrumento y
lo segula, Fué asl como comen-
4 n conocer la ¢iudad y como

Wy
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heredd uma de las amigns de las @ de €], » quien el Jefe pudiera

va has-

que ‘el patrdn estnba 3
tindo.

Una noche, duranté una
fiesta en la gue participirba

solo como veedor, enlro en el

temer,
*

Estaba parado en medio de la
carretera ¥ un auto pasalha Juin

W e 5 s

Ciis
ae

local In eomnndita de Joo
praro, uho e losg enemigons
miis valer del jefe,

Hubo jalco.

Parapetado tras una mesa, hi-
o tabletear el ukelele, (Aquello
sl que ern juergn! Lentamenta
hacin deseribir re¢tns v curvas a
la boca de la Thompson, 'Y lns
rectns y curviy, proyecuudns, di-
bujaban arabescos rojos en lns
pecherns de los énemigos.

Cuando termino la funeion,
quednron tendidos en el piso los
cuerpos de log ocho hombres de

Jog Capraro,
La  fujina  habla sido saluda-
ble: ocho competidorez menos,
“Los nutoreés no han sido ha-
hidos's deein  leednicamenee &l
informe policinl Ia
Justicin,

] A T Elll n

Al dia sigufente, amelrallado-
ra ¥ ducho edtaban listos para
otro trabajito,

*

Y cemo oporiunidades de de-
mostrar  boena  punteria no le
fﬂ_]lﬂrﬂ“. ||.'I'-| |1I":‘i|.l1“|.‘4.'|+ comaen
gnroh » chillar. Lo Hamaban "el
asesino  diabalico™. Y bubo un
periedista de vuoelo lrico que o
bautizd "El ametrallider enlo-
quecido™,

tAla ellos con sus califiea-
tivoe!

t{Conoclan acago su situneldn
personal? [No comprendisn que
ge estabn ganando modestanien-
te In vida?

{Valiente atajo de imbéciles)
Se emocionaban, alzsban ¢l to-
no, se espantaban ¥ hacian éru=-
cis anle dnos culnlos MUrriod..

{Como ge vela, a travis de sus
L]

relatos disparatados, que nunca
habian estudo en la sutrra !

w

Estaba convencide de que
h.l.‘.l'l.“ nmax !.uq_'- L‘u-“-l-i'hr ceOn =Jd
deber. Tenia un oficio y lo ejer
¢ip de la anern mas elicns po-
gible, sin meterse con nadie ¥
gin hacer mal mis que o los quo
hacion mal al jefe.

no

Personalmente no dessnba In
muerts de ninglin hombre, como
tampoco habia desendo el exter-
minlo de los alemanes. "ero on
lns trincherns muandaba el ofl-
cial ¥ ngul ejercin csas mismas
funciones ¢l jefe.

El, slmple proletario de Ia

amatralladora, no hacla nias que
obedecer.

*
A deeir verdad, ostaba wa
harto de ly sureoln quae le es-
taban enjarctando los gacetl-

leres. Mujeres habin que ls és-
cribian a traves de las colum-
nas amorosas de los. periodicos
de la tarde. ¥ un diano sin es-
crupuloz habiz logrado levanwar
su tirada a dos millones de ¢Jjem-
plares eon s6lo  publicar  una
presunta fotogrufia Suya.

Esa ezpecie de gloria transito-
rin y anonima que lo envolvia
ya le estuba mortificando,

En mis de una ocasion, cian-
do escuchaba comentar en algin
corrilla sus hazafins, tenis ten-
tacion de acercarse v gritar la
verdad, mostrarse, terniinar €én

¢l misteriv. Poro la imagen de
Sing Sing le colpnba un candado
de los labios,

*

E] gobierno estadual dié un
decreto declarando enemigo pl-
blico a N. N. o X. X. Sélo ¢l
jefe v sus compinches sablan la
verdad. Y los comenzd & odiar
porgue (o8 comenzo a Tomer. 'a-
ra desagolar su rabia iba a la
casa de su amiga, la que habin
heredudo del patron, y ln mar-
tirizaba.

*

“Hay que llevarlo a dar un

pasea”,

Habla oido bien la fmse. Las
palabras habfan malido enxi xil-
bando de entre los dientes del
Jefe. Fué justamente euando &1
pasaba por el corredor. ¥ In
sentencia de mu#rte se hahin co-
lado por efitre la rendifs de la
puerta para ir a choear contra
Eus oidos. Era indudable que em
€l el sentenciado, No podia ser
atro. porque no habla ea todo
Chitage hombre algpunn, {uera

.t B = B ) .

to a &l & toda velocidad. Sona-
ba una desearga ¥ su cuctpo pe-
gaba un bripeo, eafn, rebotaba
y volvin a guedar tiead en mes
dio~de] eamino, ¢on los hrazoa
«nh eruzr, como un espantaphju-
ros,

Estaba tendide zobre la hiarba,

contando’ las citrellns. (o el
fragor de ln locomoetorn ¥, jus
tamente sobire su cabeza |i-il.':|.il.l
un dren inconmensoraiile. Chns
chas haclin las ruedas v sentia
n':lt:lln lng huwsos de 4a l‘l+.l|'.l'-,i|'
s astillnban v se pulverizalmn
g dientex. Y & ge levantaba,
|'llj.:ill I'J_'L restos ensancrenin ||.|_T
de su cabezn v echabn o correr
1](*.-|-u|u~|'q|.4l.;uurn‘h- micHlTns
de sus ojos, gque ‘habia quedailn
junto o lns vins, miraba alejarse
ul extrafio ser acefnlo,

e

Estaba en lo cama, junlo a su
amign.  Sobve la mesa de Tug,
akontada sobre pl marmol estria-
do, habin una peluca eanosa. En

un Vasp Hl"liu de agrn G
moAtraba st dohile hilera arin-
rillenta ung dentadorn postiza.
Y céntonces notaba la calva e

gu amign ¥ ol pord asgro e su
boch, Mirabn fijo v veln trans
formarse las faceloned e ella
en las de I ootes, en las de In
que asesind alla, en In oldehuela
natal.

Un olor nauseabundo Nennba
el ctdlirto. Eran Ind carrviins de
log’ malditoe’ alemanes lag que
hedian tan lamentablemaste, Es-
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HORIZONTALES
I — 1, Convulsion fingida. 2,

Ranunculfdceas tristes,

I1 — 1, Lanares de distintas
marcas con mavoral. 2, Diez pe-
g08 y pocos ravioles, 3, Menos
fnque pigen.

111 — 1, Terror de focas y ha.

llenns, 2, Que a una tiermn «n
¥ nombre, 3, Fers:a.

IV — 1, Ombligo de roca, 2,
cielo v tierma. 3, Arbusto

V — 1, Voz arrulladara. 2, Dre-
ja de porcelann. 3, Dios chino,
-1. Puerto PeErunanG. :-, .N--!.'l..

L | 1., Alfa, 2, Ax. 3, Mavoer o
menor. 4, Simbole del Rodie, 6,
Tiene slempre la 4ltima palabra.
6, Ferrum. 7, Companers de
Hi ¥ Del,

VII — 1, Después de In soea,
2. Pupilo, 3, En la provincia de
Huesen, y

YIll — 1. Lo era Farlas. 2, Al-
goddn de la Indin, &, Por ella
noa ven pasar,

En

taban amontonados los unos so-
bre los otrog, formando una nlta
pirimide en cuya cispide estaba
gentado, junto a un alambigue,
su tio.

Cuando desperto, tenian la bo-
e resech,. la lengun  pastusa,
geibnr ¢n la garganta.

Salty del lecho y sonded con

1a n'.Tr:|.rT;| los rincones. La os-
curidad lo llenaba todo.

i Malditos! Yendrian de un
momento g olro, le sonroirlan,
le contarian cosas, hablarian de
mujores  le darian  golpecitos
prmistosos on la espalda vy des-
pues, enmo S nadi

IVamox 5 dar un paseo?

‘IHljn‘- e

ll'plilll'-'.ll i CEDIAT I..:. noelin |=' ';..1
habitacion. ‘Nada,
Eseuehd. Noda.

{Uh, sabin bien lo que {ha a

pasar! Transformarian su cuer-
po-cn on colador 'y despucs lo
nri Armn €5 uUna ouhetss o :".
suhurhios
‘No! Habia gue huoir, correr,
cscapar, voliar, de Bl POreeer,
7
Come unice equipinje Hevabe
it estache de violin,
_1!. J ”l ‘r':l,l 4 “"..‘1'!1:-‘. Aar E.
=
Un matmder profesionnl, de

ojo uxncto ¥y pualso infolible, te-
nin que ambular por las calles
en husen de trahajo.

La planza cstaba floja. El ¢
clo decaln. Habin una reacelon
formidable contrm ol bandidaie.
La, génte gremio andaha
dando. tumbos entre In lobor
standird — e o8 mRitneos on
Ing esquinas  solitarins— y la
honradez it

Un amigo le recomendo unm
fajilna dé contrabande. Pera @l
no estaba hethp parn la aceidn

Mor

Cruz Diablo
x

sobre

Hay que poner los puntos
ellex, 4 NEWO DAl
dar, b, Galicisme. 6, Prepos

Ty Kogla muy usada.

AT — 1, Sul. 2, Arbel del Ga-
bon. 3, El de la mujer salolire.
dy Tio eon toda Ia barba, &, Con
leche © con 1imbn.

XIV — 1, Balbi. 2, Tran el in-
troite, en In misa. 3, En ln Raj-
ptnna,

XV 1. Cure. 2,
A ml... y caliente,
AYI — 1, Qlorgan, 2, Con ho-
Jas parecidas al Inurel. 3, A ear.
1a...

XYl — 1, Puzzolento. . Haco
muchos barros.

YERTICALES
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i Stmivocal y.u

Clon.

Ruinoao.

1

directa, sine para guarda® el
pellejo de la manc de obra del
duelito. For otra  purte. ela
asunto del contrabande depen-
dia mis de ln coima gue de la
amotralladorn. Y & earecla e
talento [rara los negoc 1 (15,
b 4
L 2ue hnecers

LDvande ir?

i En U [il",lh:lj'.ll'?

iMaldita oficlo ¥y maldita Ia
guorra que He lo habin ense-
nndol

*

Un tripode gue sostenia unn
palangana enlezoda; unn  cnmai
de higrro, un ropero cojo ¥ un
hannuille formaban el mobilia-
rio de ln habitacion.

Echo Uave a la pucrta y abrio
la eafu del violln., La' maguinita
estnba alll, brillunte, «anvaseli-
nidn.
lindo darle al gatillo!
1Y &i la hiciera percutir alli,
_‘f;i,;;'.-- a la sien” Bus seson salta-
rinn sohre el empapelado del
mure manchando los pétalos de
los flores pintadas, de su boea

saldrin un chorro de sangre, los
ojor pegarinn una media yueita
como para mirar dentro del ce-

rebro ¥ tedo habria tenninado,
g

A median noche descargaban
en la morgue, de un furghn po-
licinl, nn cadiver.

"“.'. ! ". _]' .l"' lg
Jid :'h ) R\ f \\.\kh
1M1 — 1, Tuis XV. 2, Cier-

tn especie de Ilodriguez. 3. Ca-
!I!Ii!i.l'l.

IV — 1, Datir de alas. 2, Mata-
yuyog ecuestre. 3, Verbo ejecu-
tado por sacerdotes.

V — 1, Nota, 2, Cocing en pa-
rrilla. ¥, Insecltos en el Pan de
Azuvicar v ul'Corcovado. 4, En In
puntn  del delin del NE};L‘I‘ b
Opobe, 5, Socledad Andnima.
Y1 — 1, Abreviaturm de Este.
2, Quinta letra dominieal, 3
o ned. 4, A veces 0.— 5, ...
Y, {u:'..lli-q'..-i'l.'p.l con los m'.l:l'.].rpia.-
les v cortés con lns damags. G,
Cien. 5, Nitrdgeno,

bre-

1‘1I — l, ||l."' l|||?|- SUEOH, !illrni *,
Varios puecblos de

i |".'|.t1.:'|.“.

Ledn, o Filosofo,
VIII — 1, En Alicante: 2, To-
me Scneguinag ¥ déjese de...

3, Toree,

IX — 1, Estrella en el Esg¢or-
pién. 2, Al fopdo a la derecha.
X — 1, Mesiste el fuego. 2, No-

1

| desprendidas de
un rbol del ow

IX — 1, Casi nenea faltan, 2, I — 1. Aventura, 2, Sentencia. . R 10 !
Hads. I — 1, Zeppelin. 2, Entra en la | Varmo. 3, 1.*}11:1&.. tilf‘l.l'ihl’.l.‘l‘.ll.‘:‘t_. glc.
X — 1, Antigunmente unual 2, fn.'lfq_-:'mun de algunas trenzas. N1 — 1, Capitiin, = {Jﬂlllli.'l.:it_rl_“l-
Reverberacién. 3, En el San 3, Rima con lacd. | ¥, Despufs de s saponifieacion
Martin, = At .| de la eetina,
X1 1, Nasal y coman. 2, Cla- | | (La soluocién en el proxime || XII — 1, Scgunda vocal. 2, An-
ms. 4, Santo. ] Bilmero) | | tiguamente emblema de Ia eter-
X1l — 1, Cero. 2 Grado. 3, '° | nidad., 3, Pala americann. 4,
Ochenta para los
IO N Y VLYl ViR X[ XY I SVQW[  romanos y cier
| ’ " - - para (08 Eriogos
| i i) 5, Jule p e ma-
: | =¥ i | _j ritimo. 6. A vo-
{ ; e .}5_ TI 1“1'-‘ T
! | ! ] tidn en las ins-
3 Py = cripclones ro
| | | I Mmanas,
Tk X1 — 1, “I'e-
Ll | . ro" para Laurn
= ————e—— — S Piccinini de i
i ia Chrcova. =
| Son holas jay.

negal, 3, Ofiemi
l en Turqguia. 4,
: Composicinn

||
IR

i —

poética de iua

provenzales, «
Partienia incré-
duln.

_1.__'3

——

i XIV = 1. Can-
| cerniente a o

i

consepvas, 2, In-
secto, 3, Tomar

— leche sin acua
carriente.
R x"" P— ['usra

o mala. 2, ['es
A puéa de] rhodu

es tarde, 3, 1ie-
gA.
XVI =1, Me

dio cacique. 2

Musa y plantt.

HBEHEHEHRAH

4, Arrolar ra-

oS,

XVII — 1, Ver
i la ' orquésta. -

Arbol lampifio.

Leos niimeros romanos indican el érden de las columnas; los nimeros Arabes {en la lista) el orden de las
—__ diversas palabras en cada columna

circulaciba  sedamcricans, - Dorcos Alrvs, Agoets 23 de 193
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: .Y el 1 metres de Parls”. Dutertre, ya agitado por las Ii! i
| xlﬁ:f :Lrpnm:a!:d:nnm:i':nm p'iuﬁ'jfr,::; d?:. 4 " cicnes, dice ofendido: “Sabes que no somos damies .
1 tancia de ella sobre nguas enemigas. No sujeto 4 laz; ademas, etando yo doy, no vendo®, y prome.:

tirar por los aires la mercaderia que reeibn de Sur-
couf, El gue, mis duefio de sf, sonrié e hizo ser-

vir café. Como Ias drdenes habian sido dadas

por los dos capitanes, el vino y los vestidos

rueron transbordados, Al llegar mis tarde a

su bordo, Dutertre tropiera en el puente con uno

~ de los fardos enviados por Surcounf, y entonces, do

_ minado por &l vino, hace aproximar fn navio nl otrs :

gTita por su bocina: “Roberto: He ahl el raso que nugo ae tus

regalos” ¥ les tita por encima de Ja borda. “He aqu como sore-

cio los tuyos”, replicd Surcouf furioss, echandn las botellaa par

a‘ninguna disciplina ¢l capitén de un barco cor-

sario, no pirata, que piraterin es robho, es el
hombre mis independiente y asi también el mas
golitario: tlene tripulantes gue mnndar pero

gblo =on piezas vivas y déciles de la méquina

fantasma que ¢of su barco. Pero él mismo on
realidad es un fantasma con bandera, un fantazma
autorizade pur una patria, un verdadero espiritu con co-
lores. Y su heroismo se mide en proporcion inyersa al calado

de su navio: ¥ cuanto mis pequenn es éste, mas patria lleva (Qué
abnegacion mariposeante, qué estoicismo a prueba de crucldades,

X
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DOS RASCACIELOS

(S rascacielos se levantaban uno frente al otro, se-
parados por la calle, en el puchblo de Higado con Ce-
bollas. Durante ¢l dia, mientras las calles estaban le-
nas de la gente que compra y vende, los dos rasca-

r HIDH r;'?n-.rrﬁ.:l:mn entre sl como LUTI"-'IH.'M!-I"I .|-l:- ficie: para mayor apuro conservabu el conocimien: e pes a un lado y a otro con & B
montanas wrante Ia noche, en que Ia gente que compra y ven- | E ie d tnlepsin. Entopnces los - . WY gt armp blanca, para loego haced « B
de se habia metido en sus casas y no habia en las calles mas | “'_' r'I:.:::l .'!-IIIIIEI‘ E:Ej::; ‘: linrf:t'gl;1l1.|.jjfr"“ a bor 1L N Ly LY i 'i'é- sy hundir las puertaz de Iy toldills :
que vigilantes y chauffeurs de taxi. durante la noche, cuando una | 1II]::I. t—.r. h*mhlrim.u!.l 1-r|--1'l!.!14.".r~ f.l'l-fl.".er'Il"..*. mis &l i il I o b : 'I.'r. -r-' i ¥ vencer a sus ocupantes. El se L
bruma se arrastraba en las calles y echaba un velo purpura vy | sooundo capitin, ¢l del odio, aseguraba que pa J 1 gundo del “Kent” s defiendf ¥

gris sohre lns cosas: durante la noche, cuando las estrellas y el
cielo hacian caer capas de bruma piirpura sobre Ia cludad. los
rascacielos se inclinaban el uno hacia el otro y hablaban muy
bajo. Que s¢ havan dicho muy Lajo secretos ¢l uno al otro o se
hayvan dicho muy bajo cosas que usted y yo conocemos. es su
secreto. Hay una cosa cierta: se les vido muchas veces inclinados
¢l uno hacia el otro, hablande muy bajo en la noche, como las
montaias sc inclinan y bablan muy bajo en la noche.

En lo alto del techo de uno de los rascacielos estaba el ca-
brito dr la veleta dominando las praderas y los lagos azules pla-
teados que brillaban como los platos de porcelana azul del des-
ayuno v las serpientes de plata de los rios que se enroscaban
al sol matinal,

E]l viento d¢l Noroeste ern amigo de los dos rascacielos.
El, que venia de tan lejos: €l, que habia hecho doscientas leguas
en algunas horas; &, gque andaba tan ligero, mientras los rasca-
cielos quedaban siempre plantados ahl, siempre ahi, en la misma
vieja esquina — el viento del Noroeste traia las noticias

—Veo que la ciudad estd siempre ahi — silbaba el viento
a los rascacielos.

Y l¢ contestaban:

~Si: y alla abajo, de donde vienes, jestin las montafas
siempre paradas’

—Si: las montafas estan siempre alld y mas alla esta el mar
y los ferrocarriles que corren siempre ¥ ruedan siempre por las
praderas, bacia las montafas, hacia ¢l mar — respondic el vien-
to del Noroeste. ‘

El Noroeste v los rascacielos habian hecho un arreglo, Mu-
chas wveces el viento sacudin el cabrito de la veleta y el ganso
de la veleta en lo alto de los rascacielos.

A los quince afios, en 1785, se embarcé como voluntarin en =l
navio *Aurore” que de Saint-Malo partia para las Indias. En el tra-
yecto aprendis los vientos, Ins rutas de los barcos, los productos na-
turales de los paises, los puntos parp recular: y todo con gran avi-
dez de saber. Ve la Isla de Frane'a se past a Mozanbigue, estable-
cimiente portugués en el Este de Africa, donde dehian tomarse cua-
trocientog negros para las Anlillas, En el ¢anal de Mommbique (en-
tre Madagascar y Africn), lugar de correrias para las temnpestades,
un furloso huracin castigé el barco ¥ n pesar de todos los esfuer-
zos fué arrojade contra la corta africana donde se destrozd: la tri-
pulacién francesa v los negros en libertad sobre el puenis rudicron
salvarse; pero todos los negros que se¢ hallaban en el entrepuente
perecieron. Surcouf intenté socorrer 3 los pobres esclavos abandona-
dos a la edlera del mar v los que se shogaron encerrados ful porque
no pudieron hulr por falta de tiempo para remper sus ligaduras, Apa-
ciguada In tempestad se traté de salvar los vestidos y provisiones de

el falso puente donde el mire era de putrefaceibn; se pasalm una jur-
cia bajo los bruzos de cada marinara con un panuels mojade vn
vinagre sobre la boen, se le hneln deslizar en los restos del entre-
puente. A menudo el hombre era retirado sin copocimiento, Este
trabajo que durd quince dins mostrd ¢l espiritu de sacrificlo de Sur-
couf: dos veces se le subid desvanecido de la enla del navie, pero
con todo se esforzd hasta la dltima horn, lo que le valié el ascenso o
oficlal del bugue “Saint-Antoine™ en 1790, -

El segundo capitan portugués

En su segunde embarcn se atrajo Surcouf un odio feroz que un
dia debié costarle la vida, E]l mar ¢n calma, como espejo que era, re-
flejaba el sol ardiente svbre las cabezas de los marineros que, ener-
vaidos, consiguberon del eapitin autorizacion parn hahnrse ul costado
del bareo, Cuando volvieron, Sorcouf se arrojd o su vez, perm ape
nas sintio la frescurn del agua sus miembros quedaron
subitamente paralizados ¥ no pudo volvér a lu super

todo era intdil, regoecijindose interior
mente, Hoberto, que oin tods en mortal
ungustin ne podin testimoniar goe In
vida no Io habin abandonado. Su
pnemige mismo levantd el cuer-
pe en el aire para arrojario al
mar en ¢l momento que Surcouf,
apelundo a toda su energia con-
sipulé haeer un ligero movimien-
to de los lablos que fué perci
bide ¥ manos vigoresas de ma-
rineros detuvieron el envion va
dado, Sobre ol puente yulvio po-
co 4 poco a la vida y dos hoias
despuiéz  retomaba su  puesto,
prometidndose culdarse deé ague-
lla mala voluntad, conocidia de
antes del zepundo enpithn, que
ern portuguée. Mas tarde, nta-
cado este de uynn Diehie mabg-
na, lo sustituyé Surcouf en sus
funciones ¥ un dia fué lamado
al domicilio del enfermo para
una imporiante comunivacien,
Vacilé pero concurrid  armado
para oir de boca de su gnemigo
excusas por el mal gue le hahia
hecho. Surcouf lo perdonabn
cuande, viendo movimientos sos-
pechosos en el enfermo, le con-
tuve an brazo v levantando un
cojin vidé dos pistolas armadas
para su dafio, Tomitindo unn de
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Ia tripulncion, para Jo gyue se dobia descender a la santa brhara ¥

cion, v su costado se junts al costado de su contrario, guedando
dominado por su alta muralia como por un bastién. Surcouf, a la
cabeza de sus marinos, franquen log empalletados altoz del “Tri-
tén" v haece fuegro contrn el enpitin, a quien mata, empuja al in-
terior del barco todo Jo gue resiste y gueda duefio del puente, Los
ingleses, blogueades, cargun un eaiién para hacer saltar el com:
bés econ los franceses que lo habian conquistado; mms Surcoud
hace levantar la gran escotilla, y' n su aberturs apareceén furibun-
dos los ingleses, sobre los que hace llover granadas, para hacerlos
retroceder, v, con nutrida I’nsderlu, impide &l proyectv de loa ca-
fioneros enemigos. Cunde ¢l pavor, y un inglés, avanzanda haeis la
esentilla eon un pafivelo blanco, declara in rendicién de sus com-

paficros, con lo que cesn ol
1 fuege. En fin: ése asillo en
las” bocans de Ganges era un
hecho tan andaz como un ata
que en ln desembecadura del
Thmesis,

El Raja de Java

Llegndo en 1709 5 Java
: en ¢l “Clorisse”, Surcouf dn-
cldio desembarear en unis par-
te al parecer deshabitada de
lan isla, donde la vegetacion
era ¢spesa, én busea de ma-
dera ¥y agua dulee. ¥, pone«
trd en un boEque pura cazar
algunos ‘:ﬁjl.ﬂll muy vistosos,
cuanfio hizo irropeidn una tro-
pa de javaneses armailles de
lanzas que se interpuso catre
lon trabajadores ¥ ol mar para

surcouf era el capitin del “Confiance”, en el afo 1802, ruar
do s¢ pusc & su vista un pavio de gran tamano, Era el "Eent”, ¢
ln Compainia de las Inding, con tremnta ¥ ocho cafiones y hasta 43,
hombres, ¥a que Hevaba los tripulantes v soldados de otro barce
incendindo: lo mandaba Rivington, ¥y procedia del Brasil. “Todo
ol mundo en el puente, todas las velas fuera. Café; ron: refrescar
lus tripulantes. Zafarrancho general de combate”, ardeno e cor
Eario, ¥ no eran mas que 130 hombres. Arengd a la tripulacien
le mcordd una hora de pillaje, gran incentive gque teajo «l freresy,
El *Kent", seguro de su fuerza, hendia lns olas del golfo e Een-
gala, y, avieado Rivington da la presencia de un bareo, priiners lo
creyd amigye. mas, reconociéndels por corsario, peneo dar ecucnta
rapida de ¢l Y, msf, invité & un general inglés ¥y a lug damas vis-
jerns a asistir al especticulo d= la capturm. Al momento, upa’ balz
e rn‘ﬁl'-n pasd por encima del “Confiapce”, v, al no hacérsale caso,
el “Kenmt" envid toda una andanads, v ese hurscian de hierroe y
plome pasd sin danar 5 los franeeses. Silenciose, ¢! corsario s di-
rige resuelto copira el barco inglés vy maniobra varins vaces pari
abordarlo por la parte menos alts, de modo que e “Kent", ai-
vertide del propdsito, se vuelve sin cesar comoe un tore furioso pa-
ran presentar su frente amenagante, Sureouf hace izar la bandera
francesa ¥y peoncr de ple a todos Jos tripulantes, lo que se efectia
en medio de un gran grito, entendido por los contrarios como de
pngudtin. Sin su gran vela, ¢l "Kent" no puede virar, lo que ya
habin previsto Surcouf, v ¢l “Confiance™ se encuentra al fin bajo
la vasta popa del inglés como dominado por una alta fortaleza.
lloz pelotones hicieron el abordaje: uno, mandnde por ¢l capitdn
corsario, ¥, el otro, por el segundo capitin, Dieux, que se hizo due-
fio del mastil de trinquete. Cunndo Rivington va con sus hombres
para desalojar u los frunceses, Surcouf se precipita con lus suvos
sobre el puente del “"Kemt™. Se unen los dos pelotones, ¥ la car-
nleeria o5 general, El capitdn Inglés can muerto por el estallide
de una granadn, v el corsario, parn excitar o los suyos, se moete
con In enbexa bajn en la papesurs
de los enemigos v repartia gol-

luego a toda costa en I - bate-
rin; pero’ alli también Surcoud
vence en una lucha cuerpo A
cuerpo, ¥ ¢l bareo es suyo: cs
itado ¢l pabellon tricolor. ¥ pro-
tege n las damuis del pillaje, e,
con meillos oporlunos, consigie
detener como Bonuparte on ?'.a.-
vin, Mds tarde, pasedndose ol
corsario por el pusnts, puss una
baln silbando an sti= orejoas: era
el dispare hecho por un soldade
inglés escondido en o cofa, que
fue acuchilludo sin piednd por su
tentativa de nsesinate, ya que L
Tucha habia terminado.

Surcouf y Bonaparte

tota la paz de Amiens, Na
oledn comprendid 1 utilidud ds
os corsarios, y les (did uno es
pecie de e6digo. Sabedor de los
exitos de Surcoul, lo hizo la:
mar, ¥ va delante de &1, e
Saint-Cloud, los dos homblires &
contempliron mutunmente, pom
teninn un parecido: igunl deed
siom en el atagque ¢ igual ada
cia. Surcouf era el Napole  d=
corso. El primer ednsul lo fe
Heitd 'y le ofreclé entrar en i
marina del Estado eun el griadg

~;Vas a tirar el cabrito de la veleta? — preguntd uno. ellas le dijo que "no lo mutaba de capitan ¥ el mando de dw
'—‘_“"i'rt_lfl a firar C] qanso 1&'.1(: la '\'f]f.t.ﬂ" — pregqunto cl otro por deﬁ]}repinﬂp ¥ que lo deja- flmnl'utﬂiﬁ ]i'llnrudrrumr los mares
—;Oh, no! — dijo el Noroeste, al uno y al otro, — il ba reventar como un cobdirde™. de la India, donde su nombri

quna vez tirp al suelo tu cabrito de la veleta y si alguna wve:s
tiro al suelo tu ganso de Ja veleta, serd cuando alguno de uste-
des luche contra la mala suerte.

Asi pasaba ¢l tiempo y los dos rascaciclos estaban siempre
ahi. con la base entre los vigilantes y los taxis, la gente que com-
pra vy vende, los clientes con sus paquefes, encaigos ¥ comisio-
nes. micntras alla arriba estaban sobre sus téchos el cabrito vy el
ganso, dominando los lagos de un azul plateado igual a los pla-
tos de poarcelana azul del desayuno, y las serpientes de plata de
los rios que s¢ enroscaban al sol matinal,

Asi pasaba ¢l tiempo y el viento del Noroeste no dejaba de
venir a tracr noticias y hacer promesas.

Y asi pasaba <] ticmpo. Y los dos rascacielos decidieron te-
ner un hijp. Y resolvieron que cuando tuvieran un hijo seria un
hijo “libre”.

—Es preciso que sea un hijo libre — se decian el uno al
otro. No debe ser un hijo que se quede ahi plantado toda su vi-
da cn una esguina. Si, si tenemos un hijo es preciso que sea li-
hre de correr a través de la llanura, hacia las montafias, hacia
¢l mar. Si, es preciso que sea un hijo libre

Asi pasaba ¢ tiempo. Un hijo nacié. Era un ferrocarril, el
Expreso Bspiga de Oro Exclusivo, ¢l mis ripido de’ los trefies
de larga distancia en ¢l pais de Rutabaga. Rodaba hacia las pra-
deras, hacia las montafas, hacia ¢l mar. Los dos rascaciclos eran
felices de tener un hijo que escapiaba de la gran cludad, para co-
rrer hacia las montafias, hacia el marn correr hasta las lejanas
costas v los montes acariciados por ¢l viento del Noroeste

Eran felices de temer un hijo que sirviera para algo: si. fe-
lices de que su hijo llevara dos veces cuatrocientas personas a
razon de cuatrocientas leguas por dia, mientras que la gente,
cuando hablaba del Expreso Espiga de Oro Exclusivo, hablaba
de ¢l como de un encanto de chico

Asi pasaba ¢| ticmpo. Llego un dia en que los canillitas gri-
taban como si hubicrun perdido la cabeza: “Yah yah, blah biah

y yoh yoh”. Era todo lo que comprendian los rascaciclos, que
nunca s¢ habian preocupado de escuchar lo que gritaban en la

calle. “Yah yah, blah blak, yoh voh™, subia de nuevo el grito de
los canillitas hasta lo alto de los rascacielos. Al fin los gritos se
hicieron tan fuertes gue los dos rascaciclos pararon las orejas y
escucharon n los canillitas, lamentandose en un tono iigudﬂ: iLean
el terrible accidente del ferrocarril, todos los detalles’ iLean la
catastrofe del Espiga de Oro! [Horribles detalles! [Numero de
victimas!

Y vino el viento del Noroeste gritando un canto lastimoso
en ¢l tono tento, 1 al tin de csa tarde, en un tropel de vigilantes
v de chauffeurs de taxi, de canillitas v de clientes con paquetes,
toda la gente hablaba y se asombraba de dos objetos que esta-
ban el uno cerca del otro, tobre los rieles del tranvia, en medio
de la calle. Uno era el cabrito de Ia veleta, El otro era ¢l gan-
s0 de Ia veleta. Y vacian muy cerca el uno del otro.
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ILUSTRACION DE HUMBERTO CAPUTI

i

Ilezpués supo que habia falle-
cido desesperado por fallar su
golpe.

Los comisarios del
Comite Central

A los weinte wunos le fuf
ofrecido ¢l comando el !hl'rl:n‘:-
tin “Créole” para ir a recoger
negros en Madagascar v Aln-
¢a: les marineros de entunces
hacian todozs este trafico, v Surcouf hize warios wiajes.
Mas los “descamisados” llamaron sobre €l la atencidm de los
agentes de la administracién, hacidndole aparecer como menospre-
ciando las leyes de la Revolueidn y esos agentes dispusieron su de-
tencion, Surcouf estaba en Madaguscar cuando le supe, pere con-
tinug imperturbable el embarco de esclavos que habia comprada.
Luego se dirigic a Bourbon ¥ degembared sus negros durnnte la no-
che, ¢l color del tiempo continoaba el color de la gente, en un pe-
quefin puerto cerca de la capital, situdndose en sepuidn trente a la,
bahia de Saint-Paul. Se estaba en el trabajo de hacer desapare-
ccr los rastros de In permanencin de los eselovos n bordo, coandn
tres comisarios del Comité de Salud Piblica. Colonisl abordaren
de improvise el “Crévle” parn una inspeccidn, Surcouf, dikimulan-
do su colera, los dejo subir v, descoblerto el emples dado al na
vio, se levanto un proceso verbal ¥ se ordend al capitin oue com-
parcciera al Comite, Pero ¢l capitdn, pasefindose sobre el puente,
dijo palahriz a media voz a su segundo y al Jéfe de la tripulacidn,
que respondieron con unn sonrisa ¥ un guifio de inteligencin. Y,
cuande fué invitado & bajar u tierrm, Surcoufl respondio que lo
haria despuds del almuerzo, que ya tenia preparado, y al L'..."....'I.J[
viduba & loz comisarios. Esios, buencs glotones aceptaron; el
eapitin vié brevemente al jefe de maniobras, y se sucedieron pla-
tos exquisitos ¥ buenvs vinos, que hacian olvidar a los republica-
nos su mision. El segundo eonsiguié despachar la chalupa de la
comision, diciendo que la substituiria el bote del barco, ¥ en se-
guida ¢l cable es Iargado sin ruido, ¥ el bugue, cubierto de velas,
s¢ alejn de la bahin. Yendo hacis el mar empezaba u¢l balanceo,
cuando estaban encendidos los cigarres, ¥, hacléndose mas sensi-
hle, los comisarios entiaron en hurprchne. toberto los invito &
subir al puente, y ellos vicron la costa que se alejaba y s¢ impu
sieron de su Situacién, por lo que llegaron a smenazar a Sureonf.
El que les dijo yue los Hevaria a vivir enire log pegros africanos;
mas solo gueria intimidarlos. Al pasarse In noche, los visitantes
se marearon y terminaron por convenir con el capitin gue trala-
rian de destruir todas las sospechas y cie certificarian yue la ma-
rea hahia alejado al “Créole” de su anclaje. Ocho dias despoés de
la capitulacion, Surcouf dejo a los comisarios en la Isla de Francia.

con-

Toma del Triton

En 1796, mandando el bergantin *Cartier”, con cuntro cafiones
de su barcu anterior, Roberto establecid su crucero cerca de lus
bocas del Ganges, ¢! gran rio por donde salen todos los navios gue
vienen de. Caleuts. Viajaba en conserva con ¢l *Diana”, que habia
capturado, cuando aparecid el bugue mglés “Triton”, yoe llevaba
una bateria de veintiséis piezas, aparte de otros cafiohes, ¥ ciento
cincuenta tripulantes. Surcouf tomé tres hombres del "Diana”, con
lo que legaban a ser diex y nueve, incluso él, y mandd, impetuoso,

posicién del “Cartier” parecia desesperada. Surcouf se alarmé un

rato, y, por Fesolucién sibita, ordena & los suyos armarse cuida-
dosamente v estarse escondidos: él se¢ muestra en el puente con
tres -hombres, mientras algunes hinddes inofensives estalan so-
bre el combés, Ya mas cerca, hace substituir con rapidez la ban-
dera britanica por la francesa, ¥ al mismo tiempo se disparan dos
canionazos contra la tripulaeidn vizible en el puente del barco con-

| trario: del cual ze eleva un largo grito de asombro, al que res-

en el puente, mucha tropa, que resulté integramente europea. La.

impedirles Iln retirmdn. Mar-
chaba a ln cabezn un hombre
alte v ntlético que avanzaba
como una bestin mirando con
furar, mientras los salvnjes se
deshacian en nlaridos. La si-
tuacion era critica, pero «l
capitian hize un signo & sus
MATNEros piafd qguoe se queln-
ran inmdviles, va que =e dis-
ponfan del mejor modo a ln
lucha, y se fué tranquilamen-
te hicin el.maji con el fusid
n Ilan espalda, Los naturales,
sorprendidos de ess valor, e
agroparon alrededor de so je-
fe, gue llegd a detenerse, mns
con 111 jabalina lista para per-
forar a su enemigo. Surcouf
fijé entonces toda la potencia
de su mirmda en el rmja,
que, no ‘pudiends ®oportar
ln expresion fascinante, des-
vio lvs vjos de los movimientos del corsario, para [ijarlos despuds
en un panuelo de seda rojo que ¢l capitan levaba con negligencia
alrededor del cuello, Adivinando el ansia de posesiGn, & marino
s¢ lo quitd, para colocarlo en la espalda desnuda del mid. Este,
entendiends @l asto como un hemenaje, contempla ¢l paiuelo, duda
snlire lo que debe hacer, parece interrogar-a su trope ¥ conseguir
una aguiescencia; de modo que. al fin, dirigiéndose n Surcouf, le
da & comprender, con gestos furivses, que ¢l es el sefior do toda
ezp comares v que los visitantes tienen que dejarin In’ mas pronto
posible. Lo que nsi se hizo, siendo el Gltimo en retirarse el capi-
tan, para cuidar a sus hambres,

Encuentro con otro corsario

En el mismo aiio, el *Clarisze” recopocié el “Malartic”, cor-
sario de lu Isla de Francia mandadoe por Jusn Duterire, de gran
reputacidn. Ya contignos, Surcouf, despuéz de los cumplidos de
Diutertre, lo invité a un banguete, @ cuyos postres el visitante dijo
al anflitridn: “Tu vino es un nectar digno de los dioses, ¥y yo quie-
ro hacerte gusiar mi clarete y enviarte algunns conservas, ambro-
sin pars Ins mesas de las sefioras de Caleuta. Tengo una gran
provision y cenaris como un seior feudal”. A lo que respondio
Surcouf: “Sea, con la eondicion de que mi gustronomis reconccida
cuite tu tocado y el de tus tripulantes: tengo las modas de los
elegantes de Covent-Garden; te las doy, y =erin como los peli-

iy

era ¢l terrar del comereio ingléaa
Pero Surcou{ rehusd para n
perder su independencia, ya qui
iria a estar supeditado a un alk
mirante. Y Napoledn no pudd
admitir una exeepelén a la dis
ciplina, ¥ preguntd ul coraarie
su parecer sobre el estado de Ik
gucrra maritima, y Iugé asii
manteniendo los harcos de lines
en loe puertos y lanzandn sobre
todos los mares una multitud de
fragatas y embarcaciones lige
ras, se podrin aniguilar el co
mercio de Inglaterra y ponerh
a disposicldn de Bonaparte. Mas
¢ste dijo que, por el honor di
Francia, no podia anular su ma-
rina de guerrn.

Duelo con 12 oficiale
prusianos

Hacin 1817, doce oficiales de
regimients del coropel Wran
gel fueron n Saint-Malo, donde
se destaceron por su jactancia. Y
un buen dia entraren en un cafi
donde estaba Surcouf con do
amigos, profiriendo palabras ul
trajantes para Francim, Natural
mente, Roberto replict y arroj
un taburete sobre la eabeza o
uno de los oficiales, qua erayd en
sangrentado, a los que los demi
fueron con los sables desenvainados contra los amigos de Sarcouf
que, detris de una mesa de billar, desafié n batirse a log doce

Aqui habia resparecido el vicjo corsario. Acepturon los alemianes
y ¢l duelo se convine u Eable y detris del Fort-Royal. Surcouf con:
currio con los dus amigos ¥ un médico, y el primer oficlal con qu
se midid Tué el del taburete, que se querin vengar del insulte pi
blico recibide. Atacé impetuoso al corsario, pero éste parg ¥ di
un golpe le cortd la mufeca, Al segundo prusiane, le abrig el vien:
tre v muorid, Aqui, los amiges de Surcouf propusicron lerminar ¢
combate; perv, los alemanes, que hablan bebido copissamente, n
ver Ins heridas de sus camaradas, cﬁunrinn con mayor excitweion -k
vida del francés. Y, asi, once oficiales fucron mis o monos grave
inente heridos, Al presentarse el duedécimo, muy pélido, dijo e
corsario: “Es necesario que subsista para atestiguar como Tog e
combate™. El alem#én saludf, La vista de esa carniceria lo habl
desembringado por completo. Después, el coronel Wrangel humi
llado de la derrota de sus oficiales, hizo creer que las heridas que
presentaban eran g consecuencia de una querella habida entrs ellos

»

Roberto Surcouf habia consagrado su vida al mer, De modi
que debis un desagravio a la terra. X, para desagraviar a la tie
rra, hizose agricultor, mejorando en t sentido” varias prapie-
dades rurales en Francia. El hombre que miraba lejos sobre ¢l mar

eslar sobre
contingencias que hasta arrastran a la gloria.

El surco finico v sin medida que fué Baciendo con sus barco:
sobre ¢! mar, lo fué imitando poco a poco, sin saberlo, sobre Li
tierra d# sus campos. Alla era el surco impar, que permanecia Vi
‘gible para Doz, y aguf, el surco extenso se rompia en cortos surcol
paralelos, visibles para los pajaros. -

p @Y cusndo sus tierras necesitaban agus, se acordaria del mar!
: N
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qué gran voluntad bailoteando sobre el océano! Asi ern el capitin : los mires. ¥ se eonvine un duelo para cuando se encontraran en F
francés Roberto Surcouf, Y su historia es ésta, coloquio de nuta-  ponden los matines del “Cartier™, que sé¢ enderezan, con su hurra 1rr;ra. el que no se verificd por la intervencién amistosa de un .tL. -
bles sucesos, de desafio, Surcouf aborda el “Tritén', y, aprovechundo cl mo- gobernador francés. A,
. mento de confusién, echa seis franceses en lus obenques de me- _ ¥

Naufragm del Aurore sans, do donde escalan la toldilla. El “Cartier” continua su evolus Captura dal Kent i

: 1 _‘I‘
cortar el camino al barco inglés. Y agul viene In astucia llevada & POR llegs & mirar cerca sobre la tierrs, y ¢l hombre que andive tantc e
Ia sudacia: disfrazando su naclonalidad, iza en el méstil de trin- B 'E N A M I N B E L T R A N sobre el inestable elemento, anduvo poco sobre la tierra, tan faci |I].
quete el pabellén britinico, al cerviorarse de la mayor velocidad de aut;n.r. Es que el hombre inq:.‘lietn nue_z_ihﬂ; que ses mﬁv{ldhasﬁ i ﬂ
iel *Triton”, con 1o que éste se puso de través paar esperarlo, con- . ; . —4, ' ¢l suelo que pisa, y sl este suelo es inasi si se escapa de I .
fiando en s :eguﬁdlx!. Acercandose, distingue la gran bateria, ¥ ILUSTRACION DE RECHALN ’ manos, qué mﬂnr que tratar .mm,.tmm'ﬁe ponerle el pie, < : ,: |
él, de hacer en su piso incierto larga estacién ll';ru: Ay dl 4

—H~



El Amigo del

Muerto

ESDE tiempos més o @ pondes, no sabes que me Vengo

menos remotos, el jo-

ven Mustol, veniase

quejando en la repar-

ticion de una apendi-

citis erénica. Hasta
que un dia fallecid, subitamen-
te, asi como estalla un neumai-
tico ¥ no a eausa drl maligno
apéndice, sino con el ligade cal-
cinado por las copiosas libaciu-
nes que hacia de alcohol ani-
lico... Esa vez em la noficina,
los expedientes de los acciden-
tados se quedaron en el casille-
ro. La correspondencin no se
despachd v en homenaje al muer-
to, se hablé peor que nunca da
los cachafaces empleados, que le
pidieran la firma para exiraer
dinero en los bancos. Como Yo
era ¢l Gnico que no le solicitara
la firma a Mustol, espontinen-
mente, con el entusiasmo oue el
casn requeria, me erigi en de-
fensor gratuito de su causa pos-
tuma: el cobro de las cuntas

atrasadas cn concepto de prés-|

tamos, todos los demds emplea-
doz le adeundaban. ¥ mi entusias-
mo no se detuve alli, sino que
propuse a los _Li_f:rn:'m tranfugas
de la oficina, visitar en corpora-
cion o sea en pandilla, la casa
de] finadito. Operose la suges-
tibn colectiva, que era de de-
sear, pues todos, hasta los mas
venenosos amigos de Mustol ju-
raron puntual asistencia. Era un
deber de fraternidad, como de-
claman los mistificadores clasi-
*08, acompaiar al hombre que e
fugaba al pais tenebroso, cuan-
do mas expedientes se amonto-
naban en la oficina ¥ mas profi-
cuos frutos los empleados espe-
raban de sus firmas. {Ah, sober-
bias firmas desde el plnto de vis-
:a grafolégico...! Esa noche no
cené por no llegar tarde a ca=a
del “cuatro veces bendito”, co-
mo los antiguos llamaban a sus
muertos. Ningin camarada en
los ocios de oficina acompariaba
a Mustol, Aquello me produjo en
gl alma, un amargor de sulfato...
Una hora, dos horas, cuatro ho-
ras transcurrieron y llego la ma-
drugada vy qué, los acreedores
de Mustol aiin estarian en ci-
mino... Como con respeclo a
{a muerte profeso el sentimiento,
la creencia gue en ciertas regio-
nes asiaticas predomina, acerca
del eonvencimiento del inmor-
tal espiritu, me propusec posar
el acte lo mis jubilosamente po-
gible, para no rebajar Ia condi-
cion del extinto con luctuosns
gupercherias y tribulaciones ab-
gurdas, que siempre entorpecen
el viaje del alma a su celeste
pais de origen, Deede luego, por
contagio, por mimetismo, por lo
que fuese, muchas perronis em-
pezaban a participar de mi tem-
peramento ¥ cada cual, Epgin su
peicologia, comentaba el casol

—3i, tiene dque haber alpo...
Algo que nosolros no compren-
demos.,. A

—Venimos de In tierra, es ver-
dad, pero la vida de la tierrn
no es e vida de las personnas...
En fin, yo no entiendo nada.

—Mgejor es no pensar,

—Vaya, jqué gracial No pen-
EAT, no pensar... Eso seria Jo
mis comodo, lo mas elegante,
pero no lo mas sensato, lo mas
decente,.. A veces resultaria
mAs prictico, mas econdmico ea-
minar con la cabeza... Se gas-
tarian menos zapatos ¥ los jua-
netes no serfan el terror de los
pies. Pero ;a que usted mo ca-
mina un kilémetro con Ia cnjn
craneann? ;

—Bueno, bueno, no he queri-
do significar eso, precisamente...

—Spefiores, que esta amable
platica, no derive ahora hacia
la abstrusa controversia, Tengan
en cuenta sefiores, que el espi-
ritu de Pascual estd alGn presen-
te aquf. Apotemos todos los re-
cursos de In imaginacién, hacién-
dole Io més placentera posible
su fltima noche de este mundo.
La amistar cdlida que le profe-
EAmMoX, no nos concede ol dere-
cho de presentarnos ante su des-
carnado espiritu, con el tragico
meseardin de la congoja. iAbso-
lutaments! Que cada uno de nos-
otros Sea un rostro riente, una
fertiva alma, en torno de Ia li-

bre alma que #¢ va, como una f

sutil llama hacia el desconoeido
horizonte.

No habfa terminado yo da
pronunciar estas palabras, cuan-
do an la mortunoria estancia en-
trd un individuo alto, como un
cimbreante dlamo y sombrie co-
mo ciprés. Vestia un traje mal
cortado ¥ su cara, con barba de
tres dias, mostraba la verdosa
palidez de los que padecen lar-
ﬁns insomnios o estin habitua-

os al trifico de los muertos. El
hombre ciprés, empezd por agi-
tar desespprndamente los hra-
zos; junto al ataud, lamentindo-
se & medin voz:

=i Qué injusticia, qué injusti-
cin Sefior! Pero, jes que Dios
existe? No, no. Si Dios existie-
T vos no estarian ahf, Mustol,
IMi pohreeito Mustol!

Viendo que la desesperacitn
del sujeto, ibn en erescendn, nl-
guien juzgd. conveniente: apaci-
guarlo:

—S3efior, no se ponga usted
asl. Paciencia... Para eso ests-
mos. ..

Otro se comidid a consolar al
gran amigo del muerto. Porgue
ern evidente, que aguél tenfe que
sar un pran amigo de mi ex ca-
marada de oficina;

—Cdlmese sefior, cdlmese. Bri-
meros unos, desuués otros, to-

©0s nos vamor. Ninguno da nos-
otros ha de quedar para semi'la.

Pero el hombre continunby pi-

moteando:
—Nuestra amistad venia de
muay lejos... =i, 5i. Venia de

cuando saltibamos los tapiales
de s quitas vara robar d’::ruz.-
nos... (Ah, Mustal! Las veces
que parade soabre mis hombros
pasaste el tapial... ;Y ahora?
Ahora ya no me ves, i me res

a pie desde un pueblecito de la
provincia, para Jezpeditie como
tii lo mereces, | Listind que na-
die supo recocer tus meriios!
Tenias 'u n s hermosa caligrafia,
eras el mejor emplendo de tu
oficing v sin embargo, cualquier
chupatista, cualquier orejero del
jefe ganabin mas que ta'y estabi
mejor conceptuado, Ah, yo =i
que te convcia bien, Mustol. Ya-
ra mi, tu almn ne tenia arru-
gas ni secretos. Yo era tu me-
jor amigo, tu idnice amigo, tu
gran amigo...

Lo dejamos llorar, moguear a
gusto. Cualquier vil dolor e: res-
petable, cuanto mas un santo,
tremendo dolor como el d2 aguel
hombre, que se venid a pie de
un puehlecito lejano parn despe-
dir al cnmarada caido.. ¥ Y co-
mo bobamentie no fbamoes a pa-
garnos la noche contemplaindo la
cara de rocdor de FPascual, bajo
la galeria reanudamos la platica
fastiva, El hombre se gredo por
ali arrinconado, con su osca
congoja, su verdosa palidez y
gu crecida  barba. Amaneci
cuando el cufiado de Mustol,
gue era el gue se entendia con
todo en la casa, se llego hasia
nosotros para decirnos con Vor
estremecida de emoeion:

— 1A que no saben lo gua
pasa?  El pobre... el gran
amige de Pascual, me suplica
le dé la ropa... y

—;Qué ropal? — pregunte
tontamente.

—La ropa de Paseunl, poes.
Se ve gue el hombre esti pa-
sando por una espantosa mise-
rin... no tiepe-y¥i fque poners
se.., Hay que ayundarlo...
iNo les parece a ustedes ?

Y todos o una sola vox con-
venimos:

—35f, &i. Hay gque ayudarlo!
1Como nol (8Sin vacilar] [Po-
bro hombre!

Al rato, ¢l hombre doliente,
el hombre de la barba crecida,

el gran amigo del muerto,
abandonaba la ecasa eon un
buen fardo de ropa. Mental-

mente, me dié por comparar la
estaturn  colosal del hombre
del eiprés con la esmirrinda del
petize Mustpl, Y légicamente,
arquelle no podia ser; el con-
tratte era demasiado vielento,
sabe qué espirita chacoton de
los que vagan por las cindades,
chancefindose con las personas
serias, perversamentie me susu-
rro al oido:

—Siguelo, sfguelo.

Lo seguf, por calles y calles,
hasta que el hombre cotrd re-
sueltamente con su fardo, en
una casa de destartalada ¥y mu-
grosa vidriera, que inmedinta=
mente comprobé, se trataba de

un negocio de compra-venta...
Subita colera me poseyd, pero
logré dominar el primitive im-
pulso ¥ en la esquina esperd a
que ¢l hombre saliese del ne-
gocio, Acaso habria entrade en
¢l para solicitar alguna direce

gion... (Es tan repugnante
prejuzgar!  Las personas casl
Huncn 20N como ante noEotros
aparecen.,. Si; pero toda mi
filosofin es jucgo de Husionis-
mo, eunndo veo que el hombre
abandona el negoeio sin el far-
do'y viene hacia mi contando
su asquernse y vil dinero. Sus
ojos redondos, negros, de ani-
mal pensante, jcdmo  brillan
codiciozoa! Y su repulsive, ver-
doso semblante, icomo =e dila-
ta al espasme del artero asalto
copsumado! Y todavia, para
mayor escarnio del humnno ser,
al pasar frente n mi, oigo que
con artern  voluptuosidad de
bandido, dice:

—Vava, vava, no he perdido
la noche...

A manera de escupitazo infa*
mante le grito:

{Fantoche descarriado! (Ro-
pavejern!

Sp da vuoelta bruscaments ¥
me clava la mirada pérfida de
sus redondos negros, ofillos de
bestezuels rapaz, suelta una
estridente carcajada ¥ con un
débil encogimiento de hombros
Be va... Posiblemente va a sor-
ber un pocillo de express, mien-
tras ojenra algdn diario de In
mafiana ¥ entre l62 muerios ya
sabri encontrar la presa de esa
noche. Conoce su oficiv... El
hombre sabe trabajar,

JULIO VIGNOLA MANSILLA
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ALTARIA media hora

para salir el sol, cuan-

do el fogpdén quedd to-

talmente desierto. Dle

toda Ja animada dicha-

racherfa qu e reinaba
un rato antes, no quedaba otra
COS4 ue UNeH cuanios nElentos
desparramados, varios mates de-
jados al descuido recostadovs a
cunlquier cosa o entre los tarros
de yerba; ademdis, una gran can-
tidad de puchos de “cigarros”
armados de tabaquera, que los
{fumadores tirmron al suelo, des-
pués de sncarles todo el jugo
que les fué posible.

FEl iltimo en salir habia sido
Loss, ¥ gino se quedo mas tiem-
po, fué porque ya toda la peo-
nada andaba en su trabajo, v el
mayordomo no tardaria en *pe-
garse” una vuelta per cse hado,
cosa que no conveni al negro,
por lo tanto, no le quedd mias
remedio que “encararle” a la
mudrugada, ¢ o s a desagradable
para Losa, que entreveia lz pers-
pectiva de un mal dia por ese
salo hecho; para peor, no toca-
ha carnear, siendo este un moti-
vo menos parn poderse entrete-
ner on aguella estaneia, donde en
realidad él tenia muy pocas “co-
nocencias”, No obstante ello, en
cuanto estuvo en el patio, e pu-
g0 u pensar, dénde podria pasar-
se la manana, e inmediatamento
rumbed tranco y tranco para el
lado del pesebre, con el fin de
hacer el gparato de que avudaba
en algo al encargado de ese tra-
bajo, pasindose asi charlando un
rato, péro tuvo tan pocn =uerte,
que efeclivamente ¢l otro necesi-
taba ayuda, para moler unas bal-
sas de maiz parn los toros, in-
rea. ¢sta, que si bien no es li-
viana, dado la buenn méquina
con que s¢ hace, rezulta relati-
vamente aliviada, pero a Losa
5o le haein nada feliz, eso de
andar dando vueltas a ia manijn,
por eso, snbicndo que &l empeza-
ba, tendria que terminar, no gqui-
o meterse para nada en el tra-
bajo, pero como ya estaba den-
tro del pesebre, echd la excusa
de preguntar al que estaba alli:
Digame amigo, (no sabe por &n-
de andari mi zaino? Pero el
olro que Mas o0 menos “manw
la coza'" le contesté: Me extra-
na amiju, que un jaucho comeo
osted nun sepa gue e3as so0m co-
gas de lus peones de campu. A
Losa, que sabia tan bien como
“lus peones de campa"” dinde
estaba el eaballo, le vino lo mis
bien In contestacion del gallego,
aunque de antemano el negro
mis o menos lo esperaba; asi,
no hizo mis que decir: Estd bien
nmigo, tiene razon, ¥ mis pata
el, que para el otro, se retird di-
ciendo: Por bueno gue mea el
matungo a fa larga siempre
“trompiesa’

Ya bastante incdmodo en
aquella estancis, tomg para el
lade de otres galpones donde
se encontraba el cuerambre, ape-
ros de carro, materiales de co-
rTalén, un vagoneilo, un =sulky
medio destartalande, en fin, ezs
galpon estaba puede decirse, lie-
no de cachivaches, y para medio
tenerlo limpio, easi siempre se
encontraba en €k algun peén;
por lo general, uno de estos vie-
Jjos achacosos, no por la edad,
sino por haber tenide que vivir
da su juventud entre domnadas de
potros, tirones de'lazo, o frecuen-
tes mojaduras de tempornles de
invierne, mientras se arrea ha-
ciendn, trabajando dia y noche
al intemperie, encargindose en
tales casos, la cafin o la *jifie-
bra” de levar el poco de ealor
a es05 cuerpos atenidos, que fi-
sicamente ¢s imposible. Pero alli,
elles se “curten™. Curtiembre
que estd pagando el viejo con
su tobillo roto mal =anado, sus
“malas" enfermedades, tratadas
con remedios de mncherfo, su
calarro cronico, ¥ otras yerbas,
que pronto terminarin con él,
en la inmensa solednd del ve-
tusto galpon. Asi fué que cuan-

L= T Y,

AllZAasS

do entro l.oea,
el wviejo estaba
sentado 3o bre
unos fardos, pe-
ro de tan mala
vuelta, que en
cuante lo vio, s¢ puso a reson-
gar en voz alta, confra la mala
disposicion de las cosas que alli
se encontraban; el negro no pre-
cisd méis, y ni 3¢ le arrimo si-
quiera; pero en el otro extremo,
al lado d: terta, Losa divisd
al soguel estaba trabajan-
do unas guiscas, ¥ no Nizo mas
que dirigirse hacia él, con la
esperanza de darle charia, que
quiso iniciar, diciendo: (Que tal,
amign? jTrenzandoe? El otro
apenas si lo.miré de rabo dg
ojo, contestando como para sl
misma: Si no es para dar rabin,
con el maldito cuero “fayuto™
que me ha salido, se me cortan
todos los tientos. jAhurita aveni-
to todo al diablo!... Losa se en-
vo la boea, terminando de dar-
se cuenin de que en esa estan-
cia “no habia nada que hacer™
y pensé: a éstog, la mucha rabin
les wiene del poco sueldo, ¥ =i
¢l patrém tiene el coraje de pa-
gar poco, no le falta audacia
para hacer trabajar mucho, ¥
todo debe andar por el estilo;
asl que sin mis vueltas, busco
su bozal, saliendo a campear el
zaino, que soltd la tarde antes
en el potrerito de las lecheras.

Mo tardd muecho en volver con
su pingo de tiro, gue era tun
manso ¥ se querian tanto con
el pnegro, que en cuanto se acer-
caba éste, gilbdindolo y diciendo-
Ie: toma, toma,
como s le die-
ra maiz, ol zZRi-
no s venia con
Inz orejas hacia
adelante, y me-
dio relinchando
perezosamenti.

Cuando estuvo
en el palenqgue,
después de cepi-
llar ¥ rasquetear
prolijamente en-
gilld con pocas
vueltas, poniendo con el poncho
fino sus esecasas pilchas en Ia
Yearupa'; ahi nomas montsd sin
despedirse de nadie, ni dar las
gracius. Total, pensaba, [pa
qué?... El ne necesitaba mu-
cho tiempo para darse cuenta
51 la estancin era “buena” v esa
era buena... porqueria; alii, to-
do el mundo estaba en su tru-
bajo, con el capataz a los ta-
lones v el “mayorengo” de puro
“Breche”, con las botas hasta ia
rodilla, a las giitltas con el ojo
como lince. ., No, no, £l se nan-
daba mudar, yn encontraria don-
de hacer medio dia, v par Ia
noche en Gltimo caso, a unas
tres leguas de donde =e encon-
traba tenfa el boliche,

Asi, tranquilamente, sl tran-
nuito de su zaino, se iba aie-
jando de la estancia con lu dni-
ca preocupacion, de palpitarse,
dénde podrin llegar, porgue el
negro no era de les que andan
errando el “chumbe™ para ello,
Desde lejos, iba divisando la ex-
tension de los montes, la clase
de plantas gque habia, = tenia
molino, &l las poblaciones eran
de "material”, si la tranquera
era de madera, si la llegada c=-
taba terraplenada, y en {in, mu-
chos otros detalles, por los cua-
les Losa era capaz de aceriar,
si sus pobladores eran pobres o
ricos, duefios o arrendatarios,
chacareros o hacendadus, proli-
{35 o ahandonados, buenos o ma-

s, ¥ hasta antes de llegar eal-
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siflaba ¢l tiempo
que lo dejarian
parar, porque €,
Jjamis esperaba
a que Io echn-
ran; o le hicic-
ran alguna observaciton, bien sa-
bia cuando empezaba a “Henar”
¥ entonces “levantaba  wvuelo®,
De modo que yendo pur el cami-
no, desde lejos le habia toma-
do los puntos a una especie de
estanzueliy, que s¢ hallaba s In
costa del eallejon. Cuando o=-
fuve cerca, pudo comprobar que
se tratabn de onn casa, esto es,
el tipo comiin de las moradas de
pequenos propietarios, donde vi-
ve toda la familia, haciendo el
trabujo general de la misma. El
negro no vacild en llegar, bien
s¢ vein, que ern genle de “buen
pasar” y con seguridad le deja-
rian desensillar un rato, invitan=
dole adem:is a comer.

Cuando estuve en el palenque,

como Iﬂﬁ pEr‘rﬂH 2N ese mamento
estaban detrds de la casa, en el
corral de ovejas, no lo =intio
nadie, por lo que tuvo que pe-
gar el grito de: “Avemaria’.
Inmediatamente, Margaritn, una
de las muchachas de ln cnsa, se
asomi por debajo de unos sau-
ces, para ver quién erm, ¥y al
comprobar que se trataba de un
desconocido, se volvié para decir
a In madre: Mama, ahi estd un
hombre de a caballo. (No esta
papi', o alguno de los muchn-
chos? No, estin en el corral, y
bueno, andd vos o ver le que
quiere.

Ln chica medio vacilé un ins-
tante, no porte-
mor, ni falta de
EANAsE, sino para
hacer una rapi-
da comprobacion
de cdmo sa en-
contraba, ¥y pe-
rgce gque no @5-
tabn del todo
mal, porgue al
instante medio
se froto las fal-
das, hizo girar
un cinturoncito
de género que llevaba en la*in-
tura, acomodd con la puntita de
los dedos el vestide sobre Ins
enderas, se arreglé un mofito
del escote, v por iltimo, toman-
do ¢l cabello con ambas manos,
en un toque maestro, echindolo
lijeramente hacia atras, lo dejo
exquisitamente esponjudo, e in-
medintamente fué hacin el foras-
tero; caundo estuve cerca le pre-
guntd: [ Qué desen sefor? Giie-
nos dias senorita contesio
Losa, tocandose el sombrero —
venin o ver si me pueden dar li-
cencin pira desensillar un ratv,
j1Ah! — dijo Margarita —, esie
.». ven, pase nlla por el galpon
y espérelo a papi que no dehbe
tardar en venir. Esta bien sefio-
rita, gracias, — dijo Loss, ¥
fué a bajarse en el lugar indi-
cado —, Cuando regrese Mar-
garita, la madre le pregunto:
LQué guiere? Ez uno que pide
permiso para desensillar, yo lo
hice pasar al galpén. ; Ah, si, ha-
bri que llevirle una pava paro
que tome mate? y... (POT Qus
no espera g ver lo (ue dice pa-
pa? Bueno, termind, la mama.

En cuanto llegd el dueno de
casa, fué informado de la llega-
da del forastero. .Y qué laya
de hombre tiene? Y... no pa-

rece malo. Bueno, vayan mucha-
chos, diganle que desensille el
caballo v pase.

Losa hizo un opiparo medio
dia, entre aquella hospitalsria
gente, que hasta lo hicleron sen-

del Tumbeador

tar A su mesa, pero €l sabia que

no por eso tenin derecho a se-
guir quedandose, por lo cual,
cunndo trajeron la tropilla pa-
Ta Atar un vagoncito, el negro
ayarrd su flete. Estaba ensillun-
do con uno de los muchachos, en
¢l momento que paspba uno ga-
lopando por el eallejon, A Losa
le llamo la atencion, por lo que
pregunto al otro. Digame. [Co-
noce o ese que va alla? porgue
me parcee haber visto en otro
lado ese caballo, Ese, — dijo ¢l
muchache — es el hijo de una
viuda, que hiard cosa de un ano
v medio vino, arrendando el
campo que sabla ser del finado
Pedro Gmez, queda unas dos le-
guas de aqui, ereo que €5 uni
vieja gue ha sabido estar me-
dio' bien, vino del lado de las
Flores, ;Da Las Flores? — in-
terrumpid Losn —, iy ciomo s
Hama? ;Es una tal Marencdiana
Mariani? ;Pero comeo no ia lba
a conoeer, si es ¢l tostau del mo-
rocho, ¥ el que va arriba es 4
mesmo, =i soy amigo de esa fa-
milin, i vieja me guiecre Lomo
a un hijo, =i casi me ha criau.
El negro exageraba, ‘porque ¢l
era amigo de todo el mundo,
!II'.rl'.I ng 2e Eﬂiﬂ-h‘ﬂ con "n‘i"?*

En seguidy se informo del ca-
mino para ir a la casa de la se
fiors, ¥ sin mas nl mas, se des-
pidié del companero, diciéndole:
Bueno amigo, muchas gracias
por todo .¥ quede con Dos la
demas gente,

Losa no salid de zu tranco,
para ir a lo de s vieja conocl
dn, a ¢l por mis amistnd que
tuviera, nunca le gustapa legar
temprano a nipgana pare, siem:
pre esperaba el caer de lu tarae,

Cuando llegd, el morocho es-
taba earneando un caponcito;
salicron o torearlo unos perros
ovejeros, pero en seguida se vel-
vieron donde estaba el carpnes-
dor, esperando las achuras que
¢ste les darin al terminar.

Losa até el caballo en onos
palos, ¥ vino haciéndose el des-
rnnm:l:icr. el otro ni' se molesta-
taba a recibirlo; crein que se
trataba de un desconoecido, pero
cuando estuvo a unos pasos, el
negro alzé un palito y se lo ti-
rio por la espalda nl otro. El mo-
rocho en cuanto se dié vuelta lo
conueio, pegandole el grito de:
“rAhijunn, quién habia sidal”

Le e¢chd la perrada atropellin-
dolo con el cuchillo que estaba
carneando, Se hizo un alboroto
infernal, los mis diversos y des-
templados gritos de los visteado-
res, junto con el ladrar desespe-
rado de los perros; el negro an-
daba en el alre, saltaba como
un gato, defendiéndose con el
poncho v el rebenque, del moruv-
cho y de los perros,

Al oir semejintle griterio, sa-
i ln viefa, pero al conocer al
negro, mientras se destornilinba
de risa, advertia a su hijo: |Cui-
dado Morocho, que no lo vaya o
muorder el enpitin

Cuando se¢ cansaron un po-
co, simultinenmente deéjaron la
“canchada” para darse la na-
no palmedndose eflusivamente y
diciéndose: [Qué hacés hermia-
naco? jTanto tiempo! ¥ creli-
mos que te habias muerto.

Al {in se pusieron a carnear
juntos, después cuando el mo-
rocho se fué a traer las leche-
ras, ¢l negro hache un puco de
lefin, sabia que comediéndose,
se granjeaba la simpatia de Ia
viejn, luego fué para in cocina,
donde tomd unos males con
fia Merencinnn, que charlaba
hasta por los codos de vivos y
muertes, ¥ la que terming di-
ciecndole: Y qué haces que no
has soltao ese caballo?, ¥ bue-
no, si me da permiso. Losa se

‘hacia el “chiguito”, (Cémo st te

doy permiso? {No zabés que en
mi casga podés pasarte unos dins
cuando quieras?

Losa se fué a desensillar, con
la zonrisa en los labios y In cer-
tidumbre de que por una tem-
porada tenfa pasto pern su zai-
no ¥y tumbeada para ¢l
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Museo de la
Confusion

A temporada lirica del Colén @

tiene la virtud todes los nos

de exitar a los eriticos musi-
cales, Mayorengos Ferrariolas y
demas especialistas en chillidos,
ocarinas, sunajeros y matroess.
Uno de los que con mMayores
brios ha fallado Ultimamnente hu
sido sin duida el senor Fernundo
Jauregui, que ademis de tecnico
musical ¢s poeta hasta decir bus
tn (que es lo que todos le deci-
mos). Poseedor de un inagotable
bagallo de conocimientos ad hu-
norem puestos en evidencia en
nunea agotadas primeras edicio-
nes de Paginas, Librejo, Avielas,
Librejo 1I, cte, titulos de sus
obras, ha sabido hacerse respe-
tar dentro del marco de sus ac-
tividades, lo cual =i no le quita
mas. meéritos tampoeco se los
agrega, puesto que dentro de un
marco no ha de resultar tan di-
ficultosa esta operacion., Uomo
todos los comentaristas musiea-
les, historindores de corcheas,
analistas de semifusas ¥ biogra-
fos de escalas tiene también el
genor Jauregui ln particolaridad
de confundir los sentidos com-
plicando la sordern con el mal de
ojo. Asi para expliearnos un
Opus 44 nos habla de no s¢ gué
intensos coloridos; para referir-
ge n un Boris Godinoff se dedi-
cit o lg gamuza citando gamas
multicolores ¥ fronte a un mi-
nuet o a un souvenir s¢ trans-
forma en un paleto. y termina
por clogiar la paleta de Pade-
roviki vy los brochazos geniales
de Dodia. Antes de continuar de-
searia dejar bien sentado que no
goy un detractor de armonins ni
un hercje musical, ¥ yue 51 bien
es cierto que no me atracen los
coneiertos de orgune A un g ue
sean de ordago ¥y que tengo por
norma legar siempre Lande a la
citara, prefiero los violones de la
muzorcn & los violines de In mn-
zorca ¥y un tapado de armino a
un destnpado de armonio. Hechn
esta advertencin pasemos a un
articulo que sobre Mozart sc
mandd el senor Jaurepgul el 14
de agosto en la revistn “I’ara
Ti"., Escuchemos e¢ste {ragmen-
to:

Quien haya nacido con un ce=
rebro: excepcional no <iea. que
ello le da derecho — menas aun
en el camineo inicial de su viaa
—a envanecimientos; y no olvide
que esa mariposa de vidrio que
sc va'a la cabeza cual vino fuer-
te, es capaz de ir minando lan
frescas raicds de su privileginda
existencia para venirse, luego,
las dos abajo.

Esz tal la acumulucion de dis-
parates en estas poeus linvas
que deeluro  decididamente no
saber por donde empezar, A la
temeridad de crear una maripoesa
de vidrio une el articulista Ia
pretension de que sp suba n In
cibeza, ¥ no conforme con esto
todavia la guiere oblignr u ali-
mentarse con raices, para 1o cual

\

¢l himenopters debe dedicarse
previnmente a la mineriz. lgnoro
Bl laz ralces u que se reficre el
musgicorde s o n subtérrineas o
acéreas, pero en cualquier caso
dudo gue una mariposa se sien-
ta atraida por esos adminiculos
hasta el punto de transformarse
en un roedor, en un moriin de
cimientos, o un socavudor
consuctudinario ¥ provocar con
su inconsciencin terremotos, ci-
taclismos y derrumbes.

Otro pasaje intercsinie cuyo
unieco merito reside en la cursi-
lerfa mas rebuscada es el que

™ continan:

Porque Mozart, que sobre li-
gero pano italiano recamd con
hilo de plata enhebrado en agu-
ja alemana lo que iby a ser la
vestidura de su genio, prefirid el
aleteo cercano a la tierra al vue-
lo a gran altura pero poco uuni-
forme.

Me extrafiy mucho que el alu-
didne Mozart se¢ muestre de pol-
pe ¥ porrazo enemigo de ln mix-
tura, lis ensaladas v la millonga
con variciones despuds de lo
desparejo de so laborivse ajunr
a base de panos de lialin, hilos
de plata no s&¢ sl del Perd, ¥
agujas svastiens. Mi: adelante
expresa el técnico:

“Cosi fan tutte™ (1790), ope-
ra bufa compuesta por Jos ac-
tos ¥ ocho cuadros, ileva en su
partitura el sello alado del au-
tor de “Las bodas".

LUn sello alado? Aparies de
los atractivos que puede ofre-
CEr pPATR OTgANILIr cuceriag o
concursos de tiro cada ver que
ge desee estampar un monogra-
ma, rubricar un cheque sin fou-
dos o marcar 2l termero mamdn,
con ¢l riesgo de que gqueden ore-
janos por falta
le veo otras ventajas ni explice-
ciones, Para terminar lo que
sigue:

En el segundo acto, despues de
paladearse hermosos dd o4, la
mang del compositor se debilita
algo, pero inmediatamente rete-
ma color, brincando de cuadro
en cuadro hasta llegar al quin-

I

¢ punteria, no

«<lnse, Entre tedas los pregun-

] 4
teto que ilumina a giorno este
altimo acto ¥ pone al pie de Iy
partitura la liviana, jugunetona y
alegre ribrica del misico que no
llegd a ver la misma cuerda rien-
te en el magro pero sostenids
“Barbero de Sevilla™,

Dejemos los paladeos de her
mosos dios y dediqguemos el co-
mentario g las manos brincado-
ras. No =6 si Mozart habra po-
zado o no de las delicias de «
extremidad saltonn o sl s trata.
ri tan' golo de una extralimita-
ciom del critico. Deseo aconsc-
jarle en cualquier forma al Fei;
Jiuregui que si alguna vez nola
algo semejante en su diestra
en la otra, si es que no lo ha no-
tado ya, se apresure a dotarla o
un conveniente botin ¥y a inscri.
birla en el préximo campeonato
plimpieo de zalto en alto sin ga
rrocha. No creo que ' la musios,
I eritiea, ni el estilo del téenico
galdrian perdiendo nada eon esty
y hasta pienso que seria un b
tin mds que entrarie o tallar
ln inspiracion o lominneion o
giorno 'de Ins ideas y conceplos
del magro musicorde.

x

En “El Hogar' del 10 do agn:-
to, bajo el titulo: Lo que todo
niio conoce antes de acudir a
la escuela, aparecieron los si-
siguiontes interroganies con con-
testacion paga:

L Estoy,

ESTOY LISTO PARA ASIS-
TIR A CLASE HOY?
Estan mas cabellos cepilladus

Esta mi cara lavada

Estin mis orejas limpias
Estan mis dientes cepillador
Estd mi cuello limpio

[ 4

Estin mis manos lavadas
Estan mis ufias hmpias
Tengo un {lamante pafiuelo

- [ 4
Estin mis ropas aseadas
Estan mis medias limp:as
Estin mis zapatos brillantes

¢

Pregiinteselo al espejo.

Mo ereo que la amneala de nin-
giin escolar legue al extremo da
hacerlo olvidar s se ha lavado
la eara, lustrado los botines, co-
pillado el cuero cabelludo, ope-
rado de apendicitis, a1l ha sulo
arrollado. por un dmnibus, si tic-
ne las manos tiNtas s sSangr
humana o 51 el cuello ha adow-
rido el color de la camiseta. Es
jlldl.ldu.l:llu que 51 el u,u.:u;ur ae ha
olvidado de todo esto, o mas {2-
cil es que Ignore tambicn el es-
pejo ¥ ln obligacion de acudir a

tas que s deben efectusr ol cris-
tal higienista hay ann gue me ha
extranado sobremanern, Esz L
qui pregunta esto: L Estin m
medias  limpias?  lghoro  si
oraculo biselndo- tiene eapneidad
para jurgar ciertas prendaz o
vestir v obligarnos o dar vuelt
enrnero, sacarnus lo® botine:
pararnos de cabeza «on Jos pie
en direceidon al cenit, te., con o
objeto de loprar une bhuena ima
gen de la planta, o ta ldgn, |
puntera o lo cafin de ja medio
Trabajo que después de todo 1o
sultari completamente mutil «
lus medias que estentamos sop
de color oscure, Yo par mi jrar-
te no tengo ningln réparo en de
clarar gue pocas veces he cons
sultado mi espejo de holaillo pa-
ra cambinrme los medias y que
Ia ultima vez que me vi procisa
do a efectunr el camble de es
tas prendas Io. hice despuods
una caminata de Ciudadela o Vi-
lla Luro, durante la cval, en for-
mu ostensible ¥ por demis suo-
gestiva, ful seguide por vario
pertes amaestrados, algun co
chorro ovefero ¥ uno gue otm
pomerania, En Villa Lure, ol
gunos solicitos vecinos solicita-
ron refuerzog policiaies sin 1
consentimiento, Trasladady ra-
pidamente  al " hospital Ram:
Mejia ful operado eon ancstesis
loeal de ambas piernas. Ung ves
dado de alta me manifestaron
que una recaida podia ser fatal
y ciada tres meses debin  comne
biarme por lo menos una medin
Pero a mi me parece que son
macanas y cuando se cumplan
Ibs tres a lo sumo daré vuelts
In izquierdn.
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al Norte de Yorkshire,

a tres millas do dha

estacifin de Terrocarril.

No ern una aldes pro-

grestsin: s¢ bmilaln a
permanecer tranguila ¢ a respe
tarse a &f misma. Loz cerros la
rodeaban v parecinn apartabia
del resto del mundo. Sin enibar-
go, alli naclan, vivian ¥ morian
seres como on los centios mos
impartantes; y ae pruduri.lﬂ i
tervales que habia gque lienar
con diversiones que algunos afi-
|':.n1"|ij.4!ll-|. By I‘!il]ll’b;’il.lhl.T'l da 'H‘L'-
porcionar moy de tarde on tar-
de en ¢l edificio de lg escucln
A veces el lugar era visitado
por hombres fque tocabon cam-
panillas y también por supues-:
cion qgoe s¢ les tributeba no ern
¢ibn que se la tributaba no ern
siempre alentadora. Sin cmbar
go, los rostros de los pobladoe-
rea ge iluminaron cuando, en loa
meses de verano, unaz carpvanas
e detuvieron en el baldio Junto
a Ia iglesin, estsbleciendo alii
una espedcie de ferin de atraecio
nes, Pero seé 1'-'TrTI[|r|'li-ll.t L epe
circo, Yu no ennservaba
rm de otros tiompos: habia de
i,"H.E.!i"- '\"."-I.!‘I.!'”I'l'rltl'l CrITiL l‘ll LLEE
yvoria de las cosas relacionudas
con la alden,

1 L lvi

El primer dia de 1a funcifin es-
iahy praxlmn o coneluitee; eran
laz diez y medin de la noche y
a las once debla clausurarse el
cspectaculo hasta ln mannnn =i-
suajente. Esta Oltima medii hora
rezulld muy productiva, lalia
mucha concurrencis y lus projle
tarios de lar diferentes tiendas
embolsaban los penigues répidn-
menite, aungoe no tan ripldo co-
mo ¢l duehio de unik »n o qua “a
ofrecly un easi repugnants o=
pectaculo, Una erecida multitud
rodeaba la tienda que ostentaba
la giguiente inseripeiion: “Confe
fencias de ciencias popuiores”
“Entrada libre™.

En In corpn habiy ana mosa
cublerta cen ona bayadora ro
ja, sobre ln gue se veblan bote
llas ¥ vasos, un erfineo humann,
tina retorta. un gran loro vy ool
Funcs manojos de hierbas seena,
Detris de ella estabn el confe
réncista, un vierjo seco, angulo-
=0, vestido econ unn bata de co
lores brillantes, Hablaln cen
agilidad ¥ entusiasmo, s rosiern
arrehatado por el calor de la
tiendn:

—Voy n exhibir ante ustedes,

Después

RA una pequefia pldea

[

'

| — deela expresandose con eo

Freceion un seerfelo muy podo
cotiocido ¥ que procede, stgun ¢
eree, de ;:-.;ul-llu- pnbios hanmliree
del Oriente, a los gque »¢ harg
referencin en low Santas Escritu
rnz. Alll proerdin & Henar dos
tulur; |j|: i !l.-Jl.:_n'U. CON REUG, ¥V Co=
loeh algunos eristales azil ver
dogos en uno y amarillos en gl
oiro. Siguid babhlando, ntroig
citndo ¢itas deé] latin, narrando
historine, y huelendo aluslonea
personales 'y locales vy ¥olviendn
finalmente a sus dos tubios de
ensayo, que contonjan nhiora
unos liquidos casi incoloros. Lue
go los derramd en una vasiia
chata, de vidrio, ¥ In riezeln se
tornG &l momento de an eolor
morado, Arrojd un fragmento dn
plro Bobre la supérficie del I
guide v el fragmento e i evndih
rapidamente. So soprreheria
vorita tuvo exitv: ol
estabn, fuern dé todu duada, m
wresionado, v antes da nue &8
L"::rili'u comprender Ia relacion

|'||J (LEAmET]

®

que pudiers existir entre un te-
mu ¥ otro, @l viejo comenzd a
hablar del abdomen. Parccin =a-
ber los mis Intimas o menirrn-
blez cosias ncerca del mhdamaon.
Habia confeceionsdo pildoras
que convenlan s sus poeculiarys
necesidades ¥ las vendia en en-
jas al precio de seig penifgues y
un chelin, de acuerdo al tima-
fo. Yendip cuntro cajas-é#n sé-
guida. En esp momahio apare-
cid, abriéndose paso, una mujer.
Era una mujer muy poble. i Po-
dria obtencr una caja de priledo-
ras a mitad de preciel Serin
una bondad prande...

El hombre la interrampida con
YOI Seca;

—Mujer, nunen hlee una bon-
dnd a nadie, nl Fsiguiern a mi
mismo, —3in embargoe, nna nin
no amign puso algin dinera en
las de la mujer v ésta compro
dos Fnjins.

Eran mas de laz doce e lo
noche. Las loces de les diferen-
tes carros -y tlendas se hablan
apagndo, ¥y sus cansaidos propie
tarios dormian. Las tumbas del
eementerio de la iglesin resplan-
decian de blaneura, bajo la luna

Cricese de Palabras
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ln: pequein: tienda de lons sc ha
Halim sentado ¢l cummlera, fu-
mundo en una pipa de barm, Se
hobin quitado [a batn de eolores
¥y oslaba on mangas de cHnis.
Su repa cfe pegre, muy usada,

,'1,'-'.s|!\j,; e o#ElE mamdnin  ona
netitud expectanie: e parech
haber afde un solluzo.

— Ea un mundo abandonndo de
IHos — 1!‘:" efi vor nlta. Tras
un corto silenclo habld olra vesz,

No. Nunca tuve uni gondoad,
ny Squirra conmigo mieEmn, aun-
que hoya ereldo tenerla, De otro
modo no hubiern egado a esto.

Se quitt la pipa de In hocy ¥
eecupin. De nuevo 0¥ In Yoz Ao-
llozante: e=ta ver se levintd ¥
craming hacia el lugar de
anucip Uegnbha 80 Al eri, Pro

T T

venin de Uh earro caloedida Liajo
In neera sombra de los arbalk
ou exlertor estaba  pihtdido  dn
forma chillona ¢ hnbln vna oz-
cnlerilln en la puerta al seek
Recordd haberld wvisto  en

transcurso dél din. Era evidonto
nue alguien, en el interior, so
encontraba en una gran alie-
cion. El viejo golpeo a la puer-
ta, spavement.

— ¢ Quién esta alli? [ Qoo pasa?

—Nada — contefld ung vos
quebradn,

LEs usted mujer?

l'Iuhtl Unn T'isn H:'H'*!.rh'l-..l...

—XNi muojer ni hombre: un &1-
pecticulo.

—iQué quicre vpsted decir?

e L= kacia ol cottado
dl'] COArTG y YA,

El viejo obedecid v a o Juz de
dus fosforos vid parie deg In
mntura ;:rn.u-r.. i.i!ll,' i ]h‘_"..'L ]
sido del carro. Los fosfloros en-
vorop de g manv, Volvio v 5o
aentd en los escalones del carro.

—t“"‘-t*l' no. &8 nel, — :I_i':l_
—Nuo. Zoy peor. No estoy atn-
viada con vestidos lujoses ni e
toy echnda &n una stonahna de
terciopelo earmesl. Estoy medio
desnuda, en un rinedn de este
malditp carro, llomande porgue
el patrén me golpea. Ahora; vi-
yasé o abriré la pueria y- me
mostraré a uated c<come =oy,
Eso lo atertara -y le quitara ¢l
suefio,

—Nadn me nsusin. Una vez
ful tonte, pero nunca me han
naistado. :Que derecho tiene el
patron sobre usted?

—Es mi padre — gritd In von
Luepgo =e oyeron mas . sollozos,
{Es horrible! — prosiguié —, Yo
soportaria cunlquier cosa ahora
51 supiera que esto mejornria
alguna ver; pero no. mejornri.
Mi espiritu es el de una mujer,
¥ mis dezeos son los de nna vin-
jer: pero ¥yo no soy majsr. Scy
un especticule. Esos hestias mo
rodean, me hablan, me tocnm

—Hay solamente un meidis —
murmurd el hombre, despues de
una pausa.

—Ya lo 8é... pero no me atre-
vo. He conseguido ora cosa, pe-
o no osariy tomarla,

—:! 8¢ animarian & tomar algo,
alpo que no le prodoeea dolor?

—3i.

—Estd usted sola?

—35L El patrim esta en la ta.
borna.

—Enionces, espere un mincio,

El viejo se apresurd a volver
g =u tienda vy buscd emire =us
medicamentos, murnmurando algo
dceren de hacerle un bien a al-
miten, por fin, Lutgo volvic al
CAITO !l""h'ﬂl‘l‘-'!l'l un vaso <o0n un
liquido incoloro,

vilélta
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—Ablra la puerta ¥ timelo — |
dijo.

Lo puerta =¢ abrid apenas ¥
npareeld unee manv enllaguecida
que tomo &l vaso ansicsamentis,
L puerta se cerrd y L voz ha
blé do nueve,

—i Serg facil?

—51L.

— Adifs entonces, A Eu salud,

El viejo ovd ¢l ruido gud hizo
el vaso al eaer sobre los tablas
del piso v volvid n su aulentu,

gncendiendo cuidadosumente |

otra pipi.

—No ma ird — dijo en vox
alta —. No temo n nada, N1 #l-
fquicra n los resuliados de mi #@ie-

Escuchéd atentamente,
No so oyo el mis ligeto niur-
mullo. Todo estaha trmnigl ilo. A

o lejon, el cielo se iba iluminen- |

de con In aurarg de un hermoso
din de verana,

=

|

Como el Rinoceron

TRE R T g ATy b, 45 ”
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Obtuvo su Piel

( (CUENTO PARA NINOS)

ABIA una wvez un
Parsi que vivia en
una isla inhabitada,
a orllas del Mar
Rivo, v en cuyo go-
rro. se reflejaba el sol con es-
lendor mas que oriental. Y ese
F’nrsi no tenia mis que su go-
rro y su cuchillo y homillo de
la clase que no hay que tocar
nunca. Y un dia ese Passi tomo
harina y agua y pasas y clrue-
las pasas y azdcar y cosas, ¥y
s¢ hizo para sl torta de medio
metro de través y grueso de un
metto. Era de veras un comes-
tible superior (50 es magia). ¥
la puso en el hormillo porque a
¢l se le permitia cocinar en ese
hornillo, ¥ la horned y Ia hor-
ned hasta que se tostd bien to-
da y dié un olor muy senti-
mental.

Pero justo cuando se dispo-
nla a comezla, bajé a las orillas
del Mar Rojo, desde el interior
del pais completamente inhabi-
{ado, ‘un. rnocdronte cOn un
cuerno en su narz, ojos de
chancho y pocas buenas mane-
rns. En aquellos dias la piel del
tinoceronte le quedaba justa y
estirada: no se arrugaba en nin-
gin lado., Era idéntico a un ri-
noceronte de Arca de Noé, pe-
to claro que mis grande. De
tedos modos, no tepla buenas
miancras entonces, v no las tie-
ne shorn, nl las tendrid nunca.
Dijo: “iComo'" v es¢ Parsl de-*
{0 la torta ¥ trepd a la cima de
una palmi con sblo su gorro,
donde ¢l sol se rellejaba’ siem-
pre con esplendor mas -:1|u¢:
oriental. Y el rinsceronte volcd

¢l homillo con su nariz, ¥ la

por HORACIO

A las libras de loa escrito-
tes Iracaspdos v roablosos des
colocireeles el rotulo far-
“Peligro, Veneno ',

beria
mactutico:

Cordoba un

Escuchando  en
“gato con reloacidn
acordé

del Negro

que  me
Raal. ..
*

El paucho ya no busca la
aroqedora sombra de nnestro
vicjo v querido ombid., Hay
tantas pulperins. ..

*
Parece. menita: LUn pato

rico.
w

Contemplada desde Ia venta-
nilla de un tren. nuestra pain-
plL patece un enormée desierto
sembrado de cruces.

w*

Cuando ¢] viejo contraban-
dista presentaba a su mujer co-
mo su legitima csposa, nadie se
lo creia. ..

*
La teoria de Freud, debe ser
para los que no la compren-

den: un enorme libro pornogra-
fico ausente de laminas.
*

Para lozs hombres, no ]"-l.-'l'g-'
tegla sin excepcitn: para los
chicos no hay reglas sin dientes.

*

Los manigquirs “'vivants” pa-
recen fracasados tratantes de
hlancas que no tienen mas re-
medio que explotar su Hsico
honestamente. . .

b

El sauce no estarin tan tris-
te, si_ supicra que tiene una
“copa’ para olvidar sus penas.

-

E! alamo, en el mundo ve-

getal, es una silueta moderna,
*

Lss Imdgencs
SOn  mas  que
poéticas.

literarias no
cxageraciones

*

Habia unus vereda que se
aprendit’ todo un  diccionario
de malas palabras, en un dia
de lluvia: habia una baldosa
movediza,

*

La imaginacion de dos muo-
jeres que se contemplan no al-
canza casi nunca a los dos me-
tros. Va tan sdlo de los zapa-
tos v termina en la copa del
somhrero.

%

Cosas de ahoga: Jos libros se
venden por kilo y el pan...
por hoja...

x

La situacién econdmica ac-

tual ha creado un nuevo tipo

de turismo: el turismo de la
miseria.
+*
HISTORIETA

Pepe ¢l lechero, cuando ha-
cia correr ¢l agua en sus ta-
rros de leche, refranaba: “agua

+ |

o ."l.' F'"-"l" |

que no has de beber, déjala
corier ... Un dia v como si
esto fueta una paradoia, se

- &,
— — - - i —

e e sl
T e

BASTERRA

murié ahogado. En el welario
vortian las ligrimas comp cO-
rria el agua en los mejores dias
del ;?1'_11'.\[: vasco, cuando de
pronto, un vigjo cliente. acer-
chndose 8l cajén le dijo asi:
“Te mataste con tus proplas
armas,

Sl

*

%)

\

torta rod6 por la arena, v &l la
traspasd con el cuermno de su
nariz. y se la comio, y se fud
coI:am:{u al desolado y exclusi-
viamente inhabitado interior del

is, que terming hacia las {is-
as Mazanderan y Socotra, v
los promontarios del Mayor
Equinoccio. Entonces ese Parsi
bajé de su palma v repuso el
hornillo ‘en pie v tecito la si-
ﬂuirnte estrofa que, como no la
abedis oido ann, protedg a re-
ferir:

Merece una pena Jea
El que asi se escamviea
' Las tortas que el Parsi hornta

Y habia en ello mucho mas
de lo que creeriais, pues cinco
semanas mas tarde hubo una
ola de calor por el Mar Rojo,
¥ todo el mundo se sacd cumn-
fa pilcha Nevaba, Ese Parsi se
sach el gorro, pero el rinoce-
ronte se sacd la picl v la trala
en su lomo cuando bajd & las
orillas del Muar Rojo a badarse.
En aquellos dias su picl 3¢ abo-
tonaba debajo cop tres botones
y parecia un impermeable. No
dijo nada de la torta del Parsi,
porque la comid toda; y nunca
{uvo buenas maneras, nl enton-
¢es. ni nhora, ni despues. Con-
toncandose entré directo al
agua, dejando su plel en la orl-
lla. ¥ con su nariz bullé al agua
de burbujas.

Luego vino ese Parsl y en-
contrd la piel. y sonrld con son-
risa que corrid dos veces por
toda c‘n cara. Luego bailé tres
veces ¢n ronda y se frotd las
manos mds de cuatro veces.

Después se fué a su vivaque y
llend su gorro con migas de tor-
ta. pues ese Parsl no comia si-
no tortas, y nunca barria su
suelo. Tomd aguella piel, v sa-
cudié aquella piel, y frord ague-
lla piel con tal relleno de migas
de torta, viejas, secas, rancias,
cosquillosas, como podia conte-
ner. Luégo trepd a su palma y
cspeto que ¢l rinoCeronte salie-
ra del agua vy se vistiera. Y el
rinoceronte hizo ash. 5S¢ aboto-
nd su piel con los tres botones,
v sintld que picaba como migas
de torta en la cama. Entonces
quiso rascarse. y fué peor, En.
tonces se echd al suelo v rodd
v rodd vy rodd por las arenas,
v cada vez que rodaba las mi-
gas. de torta lo cosquilleaban
peor ¥ peor y peor. Entonces
corrit hasta Ia palma y se res-

e i i e <

s

L

Esie es ¢l dibujo del Parsi empezando g comer su torta en la Isla
fa muy caluroso; y del rinoceronte

Inbabltada del Mar Rojo un

viniendo del interior del pafs ¢completaments inhabitado, que como
viia de veran, es todo rocosc. La plel del rinoceronte es bien lisa,
v los tres botones que la abotonan estin debajo, nsi que no puedes
verloa. Las cositas en el gorro del Parsi son los rayos del sol que
se reflejor con espléendor mis ?m oriental, pues 8 yo dibujara rayos

reales habrian llenado toda la

igura. La torta tiene pasas, v la coss

como una rueda en la mrena pertenedid o uno de los carros de gue

rra del faradn cuando intentd cruzar el Mar Rojo. El Pursi la en

contrd, ¥ la guardd para jugar con elln. Yo no preguntaria nada do
hornillo, sl yo fuera tid

tregd y restreqgd y restregd con- 19

tra ella, tanto v tan fuerte que
s¢ arrupd su plel en un gran
plieque sobre ¢] lomo v otro de-
bajo. donde solian estar los tres
botones (pero se los arrancod
con tanto testregar), y se hizo
unos pliegues mas sobre las ﬁaa
tas. Yse puso de pésimo hu-
mor, aunque a las migas de

roRr

torta no les Iimportara. nada,
Estaban del lado de adentro y
cosquilleaban. Asi que volvio a
su casa, muy raspado por cier-
lo, rascarrabias. rascandose y
desde aquel dia hasta el de hoy,
todo rinoceronte tiene grandes
arrugas v plieques en su piel y

muy mal caréceter, todo por
causa de las migas de torta
dentro.

Pero ese Parsi .hajﬁ de su
palma, con sy qoOrro puesto,
donde =¢ reflejaba el sol con
csplendm méas que o:iental, em.
pagucte su hornillo, v se ful
lejos en direccion de Ormotavo
Amigdala, las  Altas Pradeny
de Anantarivo, y los Pantanc
de Sonaput.
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|El Nuevo Rico % por Héctor Rodriguez

{ ME DIVIERTO UMA DARBARIDAD CUANDD
o ARRO IO EL BASTON AL AGUA
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[PERO SEBASTIAN /| ANDA A - '
BUSCAR LO QUE TIRE Au
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» QUE ESTRILO /| HEBASTIAN
ES UN PERRO IMBECIL /
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L sefior Hoeaneger, con
la misma floma e an
gue habin dispuesto su
pipa para dar grandes
bocanadas de howm o,
argpumentd en conira
de la idiosincrasia de ciertos in
dividues inelinados siempre al
mal, tal comno si° esta fuéra su

unica finalidad: el mal por el
mal mismi.
Mis argumentes f[ueron por

demas plurales v hablé didl percs
don y lg tolerancin para con
CEQR SEres.

Después de escucharme larpa-
mente, Bin hacerme Ia menor in-
terrupcion ni dar muesten  de
fimpaciencin, una vex gque hube
callado, con las pruneras boca-
nadas de humo de su pipa, co-
menzo diciemdo:

—A los individuos que
con Iy tendenmcia nl mal Jamas
ge les podra hacer reaccionar
contrarimente & su naturaleza.
Cunndo mas definida es =u cn
racteristica, tanto mas dificil
€5,

8i es verdad qgue la naturale-
s humana es susceptible u mo-
dificaciones, mediante la educa-
gion ¥ la influencia del medio
ambiente, tamhbién es cierto; ¥
esto pucde afirmarse sin nin-
gun temer a equivoearnos, de
(ug up verdaderop curicter mno
ge deforma, Asimila delil y ar-
tificiosnments Ins modalidades
del medio, pero se revela tal
como €5 en la primera ocasiun
gue se le presenta, pronto a
mostrar su ulma al desmudo.

La piedad y el perdan, resa-
bios misticos, cuando nos
consuelan un tante al pensarlos
debemos confesar gue #on com-
pletamente esteriles y nun perni-
ciosos en la pricticn, si s¢ quie-
re. A menudo esconden CEtus
nuestra debilidad v flaguezas.

Alruien me cunfesaba un dia,
mientras yo le exhortabn o 1o-
mur una résolucion endrgich, pa-
ra repeler ¢l mal que le infli-
Ela e de vsoe SUelos Que =8
sentia incapat. No porgu
sajeto ng fnereckr  un o e

nhcen

il
aun

pEiIg0,

sipu  para CMIlATEG  cArgos
conciencin |y c¢sSlAr siempre res
conciliaido consigo Mismn,
{Notable confesion! S| bien
e consolader sentir hubiar de

oste modo, noe lo son ewn vambio
gus efectos, El mal sujeto que
Yo huce vicvimp a ¢l, seguirl ha-
ciendo vietima a otros hombres
buenos y esto es mis inhumuno,
£l se quiere, que eastigar al vie-
timario. -

Opino que el castigo ¥y las me-
didas correctivas EUmn
La musmn npidee ¢
implacabilidad del libro Jais
leyes me parecen justas. Pors
que vstas leves al erearse, no han
tenido on ¢panta la sensibilerin
del vulgo » estan fundamenta-
das en nlge mas sdlide, Huma-
nizar estas ha sido tan sdlg un
lirismo de ln clencia criminola-
gica modernp, que ya cuenia con
un sinnumere de {racascs.

Al terminar de decir esto, el
genor Honneper, guards silencio.
Lleva la pipa a los labins y lan-
ra dos o tres grandes boedana-
daz de hume. Tove tiempo de
reflexionar v comprohar a Ia
viz, con dolor, comoe warinba y
foseaba en nil espi-

aon e
nécesidad.
[11%

Er melnmor:
ritu el antiguo conceplo que te-
nia formado de ¢l. Sus palabmsz
me Tevelaron un a personalidad
tan distinta & Iz que me hahia
imaginado siempre. La crein un
hombre bonachon, v soure tode
muy tolerante. El ¢omo =i hu-
biese penetrado en lu  esencia
intima de mi pensamiento, con-
tinud diciendo:

—35i, sefior, .. Yo de mi parte,
Jamis he podido tolerar que se
«me ofendierd o dafiara impune-
mente en lo méis minimo. Siem-
pre gque algo de esto me ocurre
suelo hacérmelas pagar de al-
gin modo,

El htho que pasaré a narrar-
le lo convencéra de la afinidad
que existe entre mi mode de
pensar ¥ mi modo de ser.

Tuve, desde ca=i nifio, un com-
pafiere llnmado Erik. Cuando
grandes continudbamos a  ser
emigos todavia, Erik ers uno de

- —
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| alejé por un

3 E————

etos de eardcteres integros, de -, matra, acompanados en cubanas

clinado al mal. Ejercin un nas-
cendiente poderoso sobre todos
log que lo rodedban, ¥ termi-
naba por convertirlos en instru-
mentos de sus eaprichos lenos
de instintiva perversidad. De o=-
te modo consiguio labrar Ia rui-
na ¥ la desgracia de muchos
de ellos,

Yo, de mi parte, siemipre su-
pe resistirle. No me doblegaba
tal facilmente & sus deseos. Y
solo déhilmente v contra de mi
voluntad, cuando impotente pur

ni inferioridad fisica, solla ha-
cerme dormir vy me daba por
vencido. 'ero en estos ensos,
era sicmpre una dewda contral-
da -que a ln lorgs tenia gue pa-
;:.{Ill!l:‘.. :‘\Ilr T Ii.\,rlla'lh:,l o si'r
impunemente victima soyn. E) lo
enbin también, por oso me tenia
ojeriza, ¥ se cuidaba muy bien
de disimular sus malos
tof. Sin embarge, en coania se
le preésentaba la ‘oportunidad, la
ocazion: sabia aprovecharlas las
que sin dodas me valicron mu-
chns adversidades y disgustos

Lo gue culming mi odio contin
¢] fu¢, coando por medios ue
intrigas hizo que rompiera o
compromise matrimonial con
Mabel. Aqguella contraricdad me
largo tirmpo d

;I:'.|11]II=-|..=-|-

L
Holanda, mi pais. Sélo a la vuel-
ta supe que Erik se habia casado
con la que antes fuera mi no-
via, abandondndola luego, en me-
dio de Ila ruina y la desgracia
de toda suo familia.

Yo punca habia sabido hazla
entonces lo que era llanto, ¥ por
primern ver en mi vida, experi-
menté In voluptuosidad del tiblo
cilor de las lagrimas nl dezlizar-
ge en mis mejillas, cuando me
enteraron de todas las desven-
turas ¥ In muerte de la boona
Mabel. Mi rencor ¥ mi odio, con
este triste episodico, Tué aerecen-
tindose hasta el punto, gue
pronto se trocd on un terrible
deseo de venganza, S6lo eEpe-
raba la ocasion. Y la esperd lnr-
gamente, confiado y sepuro de
que algun dia habia de presen-
Larse.

Aparentemente, nuextras rela-
ciones fueron reanudadas, al en-
contrurnos al servicio de una
misma oficina del Estado, Lesde
¢l primér momento traté de di-
simular bien mis ocuoltos senti
mientos, ofreciéndole mi cordial
¢ inalterable amistad de otros
tiempos. Aun euando su pardcter
rispido v pendenciero traté mu-
chas veces de soliviantar mi ani-
mo, Yo siémpre con buéngs pa-
labras conjuraba =us pendencias,
v mansamente le toleraba mu-
chas cosas, El fin justifica los
medios, me decia. Algin dia has
de pagarmelas toaas.

P'or |a misma razén gue cusn-
do fui enterndo gue por arden
del Ministerio de Colonias, yo

| ¥ Enok habiamoes sido destina-

dos en mision a ln Malasia me
puse contento. Hablando con ol
le manifesté todo lo contrario.
Me mostraba contrarinde eon la
designacion que habia recaido
=obr¢ mi, pues opinaba que era
fsta unn empresa ardua vy peli-
Erosa gue estaba por encima de
mi valor,

El al oir esto se reia Erusiera
¥ burlonamente de mi. {Que vo-
luptuosidad experimente enton-
ees, al orultar ¢on fluquezas to-
uas mis reales fuerzas! Sus in-
eolentes risotadas me hicieron

gustar y saborear doblements
dulez mi ocuolto proposite de
Yvenganza.

Las noches que precedieron a
nuestra partida, Erik anduvo de
parranda por todos los andu-
rriales del puerto, despesifndose
en cada borrachema que parecia
volverse loco. Era su modo de
festejar los acontecimientos que
le proporcionaban alguna ale-
Erin,

Dos meses después nos encon-
tribamo# en plenas selvas de Su-

POR

llustracion de Sorasabal

una sola pieza, foertemenie in- |

L]

e ——

l

a mas de trescientos kilémetros
de Palembang.

No faltaron ocasiones de des-
embarazurme de él; pern me re-
sistin a tener que recurrir al
eterno recurso de “victima de
caza”. Segure de mi mizmo, a la
vez que esperaba nportunidad
mis propicia, me gustaba alar-
gar lo mas posibie <l Lepo,
para sahorear mejor el placer de
la venganza, ese fuerte v apra-
dable manjar condimentado por
el Demeonie, como diria Scho-
penhauer.

En diversas ocasiones, debido
n sus operaciones dolisaz al
margen de nuestra mision, ¥y 4
su reprochable eonducta de bo-
rracho empedernido, tuve que
llamarle al orden. Pero &l con-
tinuaba siendo el mismo de siem-
pre, ¥ o menudo se reia de mis
AEEVErACiOneEs.

El reia, si, reias poique no sa-
hin qgue lo tepila press entre mis
garras; porgue ignoraba que ha-
cia tiempo que, ante el recuerdo
de la imngen de la buena Mabel,
hubin jorado’ castigarle ¥y ven-
garme de ¢, v de gue algin dia
habia de cumplirse mi juramen-

io, porgue oy de los (jue no =
desdicen noncu,

Una vez, en FPalembang, de
vielta del campamento, para in-
fornial u las autoridades de
nuestro  pais acerca del resul-
tado de uestra expedicion, se
gastd todo el Jdinero que levaba
encima en francachelas con ma-
rineros del puvrio ¢ ||:'.|li't:|'n:lr,- e
Ia loealidad. En esa wcasion me
robo la cartera con mas de (res-
cientas libras esterlinis., Esta
vez me indigno de tal manera
que, al quererle reprender, estu-
vimos g punte de irnos & [as ma-
nos.

Al marcharnos de nuevo ul
campamento, las autoridades mo
confinron una foerte suma de di-
pern destinada a realizar impor.-
tantes trabajos en la localidad

donde acampabamos. kEl dine-
ro me fue entregado bajo lla-
ve en un cofre de acero. Era

toda una caja de seguridad. En-
tre lus provisiones, que debian
durarnos plgunos meses, para mi
uso particular, llevaba varnas bho-
tellas de licores Incluyendo una
tan solamente de whisky.

Conociendo a Erik, como yo
lo conocia, al volver a in caba-
fia- despues de tomar todas las
precauciones que veniin al casa,
aprovechando una breve ausen=
cin de éste, puse mi plan en ac-
cion, el mismo que habin veni-
do resumiendo durante todo el
trayecto gue nos reparaba de "a-
lembang al campamento.

Cuando & volvié, le adverti
firmemente, que no violarn el
cofre, Eze dinero es drl Esia-
do y es sagrado, le dije. Y luego
le repeti muchas veces de que
s¢ cuidara de tocar y de beber
el whiskey de Ia botella, ¥y me
retirce,

Alvunas horas mas tarde re-
grese a la ceabana. Como yo lo
habin previsto,,. Erik habia
desaparecido con el cofre v la
botella de whisky., Dejindone
tan solo un papel escrito, sobre
In mesa, concebido en estos tir-
minos, como blUrlindose de mi:

“El whisky mes lo llevo tam-
bién, para bebérmelo a tu =alud,
Erik™,

Al llegar aqul, el sefior Hon-
neger, sonriendose malignamen-
te, guardo silencio ¥ volviendo a
llevarse In pipa & los labios, em-
peza a lanzar grandes bocanadas
de humo.

Yo después de aguardar un
momento, un tante impacientado
por saber ¢l desenlace, me apre-
re a decirle:

—1Y ebmol... 1Y el castigo
que usted le habia prometido?

—iOh! No hacia falta de¢ que
me “molestara mucho... Sabia
de antemano que no llegaria
muy lejos. El cafre me fuié res-
tituido con su contenido finte-
gro. ..

—iY Erik!...

—i Oh! zErik? A] poner su fir-
mn en el papel que me dejara
sobre Iy mesa; habia firmado =m
propia sentencia de muerte...
el whisky estaba envenenado..
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